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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/2110
(2015. gada 12. novembris)
par nosaukuma ierakstiSanu Aizsargito cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas

izcelsmes norazu registra (Mojama de Barbate (AGIN))

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 21. novembra Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shémam (') un jo ipasi tas 52. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 50. panta 2. punkta a) apak$punktu Spanijas pieteikums, kura lagts
registrét nosaukumu Mojama de Barbate, ir publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest (%).

(2)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 51. pantu,
tapéc nosaukums Mojama de Barbate biitu jaregistré,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Nosaukums Mojama de Barbate (AGIN) ar $o tiek ierakstits registra.

Pirmaja da]a minétais nosaukums apzimé produktu, kas pieder pie 1.7. grupas “Svaigas zivis, gliemji un vézveidigie un
to izstradajumi” saskana ar Komisijas Istenosanas regulas (ES) Nr. 668/2014 (*) XI pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

() OVL343,14.12.2012., 1. Ipp.

() OV(C223,8.7.2015.,10.1pp. _

(*) Komisijas 2014. gada 13. junija IstenoSanas regula (ES) Nr. 668/2014, ar ko paredz noteikumus par to, ka piemérot Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates shémam (OV L 179, 19.6.2014.,

36.1pp.).
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St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 12. novembri

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
Komisijas loceklis
Phil HOGAN
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/2111
(2015. gada 12. novembris)

par nosaukuma ijerakstiSanu Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas
izcelsmes norazu registra (Echalote d’Anjou (AGIN))

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 21. novembra Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shémam (') un jo ipasi tas 52. panta 2. punktu,

ta ka:
(1)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 50. panta 2. punkta a) apak$punktu Francijas pieteikums, kura lagts
registrét nosaukumu Echalote d’Anjou, ir publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi (%).

(2)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 51. pantu,
tapéc nosaukums Echalote d’Anjou biitu jaregistre,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Nosaukums Echalote d’Anjou (AGIN) ar o tiek ierakstits registra.
Pirmaja dala minétais nosaukums apzimé produktu, kas pieder pie 1.6. grupas “Svaigi vai parstradati augli, darzeni un
labiba” saskana ar Komisijas Istenosanas regulas (ES) Nr. 668/2014 (%) XI pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 12. novembri

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Komisijas loceklis
Phil HOGAN

() OVL343,14.12.2012., 1. Ipp.

() OVC218,3.7.2015., 6.1pp.  _

(*) Komisijas 2014. gada 13. junija IstenoSanas regula (ES) Nr. 668/2014, ar ko paredz noteikumus par to, ka piemérot Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates shémam (OV L 179, 19.6.2014.,

36.1pp.).
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KOMISIJAS REGULA (ES) 2015/2112
(2015. gada 23. novembris),

ar ko péc tam, kad tika parskatita precu statistiska klasifikacija péc saimniecibas nozarem (CPA),

attieciba uz datu sériju pielagoSanu groza I pielikumu Regula (EK) Nr. 251/2009, ar ko isteno

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 295/2008 par uznémeéjdarbibas strukturalo
statistiku

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 11. marta Regulu (EK) Nr. 295/2008 par uzpnéméjdarbibas
strukturalo statistiku (') un jo Ipasi tas 11. panta 2. punkta e) apakspunktu,

ta ka:

(1) Ar Regulu (EK) Nr. 295/2008 izveido vienotu sistému Eiropas statistikas vaksanai, apkopo$anai, nosttisanai un
novértéSanai par uznémumu struktiru, darbibu, konkurétspéju un darbibas sekmém Savieniba.

(2)  Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 451/2008 () izveido precu statistisko klasifikaciju péc
saimniecibas nozarém (CPA), lai izpilditu statistikas prasibas Savieniba.

(3)  Komisijas Regulas (EK) Nr. 251/2009 () 1 pielikuma noraditas datu sérijas, sadaljjuma limenis un apziméjumi
produktiem, kas nostitami, pamatojoties uz CPA.

(4)  Lai saglabatu salidzinamibu un konsekvenci ar produktu klasifikacijas standartiem, kurus izmanto starptautiska
limeni, péc Komisijas Regulas (ES) Nr. 1209/2014 (*) stasanas spéka ir japielago Regulas (EK) Nr. 251/2009
[ pielikums attieciba uz sadalijuma limeni un konkrétu produktu apziméumiem datos, kas nosGtami,
pamatojoties uz CPA,.

(5)  Tadél butu attiecigi jagroza Regulas (EK) Nr. 251/2009 1 pielikums.

(6)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Eiropas Statistikas sistémas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 251/2009 I pielikumu groza saskana ar $is regulas pielikumu.

(") OVL97,9.4.2008.,13.Ipp.

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 23. aprila Regula (EK) Nr. 451/2008, ar ko izveido precu statistisko klasifikaciju péc
saimniecibas nozarém (CPA) un atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 3696/93 (OV L 145, 4.6.2008., 65. Ipp.).

(*) Komisijas 2009. gada 11. marta Regula (EK) Nr. 251/2009, ar ko isteno un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 295/2008 attieciba uz datu sérijam, kas jasniedz saistiba ar uznémejdarbibas strukturalo statistiku, un pielagojumiem, kas vajadzigi
péc tam, kad tika parskatita precu statistiska klasifikacija péc saimniecibas nozarém (CPA) (OV L 86, 31.3.2009., 170. Ipp.).

(*) Komisijas 2014. gada 29. oktobra Regula (ES) Nr. 1209/2014, ar kuru groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 451/2008,
ar ko izveido precu statistisko klasifikaciju péc saimniecibas nozarém (CPA) un atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 3696/93 (OV L 336,
22.11.2014., 1.Ipp.).
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2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2015. gada 23. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER



L 306/6 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 24.11.2015.

PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 251/2009 I pielikumu groza 3adi:

1) pielikuma 1. punkta “PAKALPOJUMI” tabulas “Sérija 1E” sadala “Darbibu sadalfjuma limenis” “Ipasos kopsavilkuma
raditajus” “HIT”, “MHT”, “MLT” un “LOT” aizstaj ar $adiem:

“HIT Augsto tehnologiju raZo$anas nozares (NACE 2. red. 21 + 26 + 30.3)

MHT Vidgo-augsto tehnologiju razoSanas nozares (NACE 2. red. 20 + 254 + 27 + 28 + 29 + 30-30.1-
30.3 + 32.5)

MLT Vidgjo—zemo tehnologiju razosanas nozares (NACE 2. red. 18.2 + 19 + 22 + 23 + 24 + 25-25.4 + 30.1 + 33)

LOT Zemo tehnologiju razo$anas nozares (NACE 2. red. 10 + 11 + 12 + 13 + 14 + 15 + 16 + 17 +
18-18.2 + 31 + 32-32.5)";

2) pielikuma 2. punkta “RUPNIECIBA” 2H, 21, 2] un 2K sérijas tabulas sadala “Darbibas veidu aptvérums” “NACE 2. red.
B-E sadala (iznemot NACE 2. red. 37., 38. un 39. nodalu”) aizstaj ar “NACE 2. red. B-D sadala un 36. nodala”;

3) pielikuma 3. punkta “TIRDZNIECIBA” 3E, 3F, 3G, 3H, 31, 3] un 3K sérijas tabulas sadala “Darbibu sadalijjuma limenis”
svitro “NACE 2. red. viena burta limenis (sadala)”;

4) pielikuma 4. punkta “BUVNIECIBA” 4G sérijas tabula “Darbibu sadalijuma limenis”
“NACE 2. red. trisciparu limenis (grupas)
NACE 2. red. divciparu limenis (nodala)
NACE 1. red. viena burta limenis (sadala)”
aizstaj ar:
“NACE 2. red. divciparu limenis (nodala), iznemot 43. nodalas raksturlielumam 18 31 0 un 18 32 0,
NACE 2. red. viena burta [imenis (sadala), iznemot raksturlielumam 18 31 0 un 18 32 0%
5) pielikuma 8. punktu “UZNEMEJDARBIBAS PAKALPOJUMI” groza $adi:

a) tabulas “Sérija 8A” sadala “Sadaljjuma limenis péc produkcijas veida” produktam 63 12 apzimé&umu “Interneta
portalu saturs” aizstaj ar “Interneta portalu pakalpojumi”;

b) tabulas “Sérija 8A” sadala “Sadaljuma limenis péc produkcijas veida” produktam 73 11 13 apzimé&umu
“Reklamas dizaina un koncepcijas izstrades pakalpojumi” aizstaj ar “Reklamas koncepcijas izstrades pakalpojumi”;

¢) tabulas “Sérija 8C” sadala “Sadaljjuma limenis péc produkcijas veida” svitro produktu 70 22 4 “Pre¢u zimes un
fransizes”;

d) tabulas “Sérija 8E” sadala “Sadalijuma limenis péc produkcijas veida” produktam 71 11 24 apzim&umu
“Arhitektiiras konsultaciju pakalpojumi” aizst3j ar “Biivniecibas projektu arhitektiiras konsultaciju pakalpojumi”.
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KOMISIJAS REGULA (ES) 2015/2113
(2015. gada 23. novembris),

ar kuru attieciba uz 16. un 41. starptautisko gramatvedibas standartu groza Regulu (EK)
Nr. 1126/2008, ar ko pienem vairakus starptautiskos gramatvedibas standartus saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1606/2002

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 19. julija Regulu (EK) Nr. 1606/2002 par starptautisko gramat-
vedibas standartu piemérosanu (*) un jo ipasi tas 3. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1126/2008 () tika piepemti vairaki starptautiski standarti un to interpretacijas, kas
bija speka 2008. gada 15. oktobri.

(2)  Starptautisko gramatvedibas standartu padome (IASB) 2014. gada 30. jinija izdeva grozijumus 16. SGS Pamatli-
dzekli un 41. SGS Lauksaimnieciba ar nosaukumu Lauksaimnieciba: raZojosi augi. IASB léma, ka augi, ko izmanto
vienigi produktu audzéSanai vairakos periodos un ko dévé par razojoSiem augiem, batu jauzskaita tapat ka
pamatlidzekli 16. SGS Pamatlidzekli, jo to darbiba ir lidziga raZoSanas darbibai.

(3)  Grozijumi 16. un 41. SGS nozimé secigus 1., 17., 23, 36. un 40. SGS grozijumus nolika nodrosinat
starptautisko gramatvedibas standartu savstarp&o konsekvenci.

(4)  Apspriesanas ar Eiropas Finansu parskatu padomdevéjas grupu apstiprina, ka 16. un 41. SGS grozijumi atbilst
Regulas (EK) Nr. 1606/2002 3. panta 2. punkta izklastitajiem pienemsanas kritérijiem.

(5)  Tadé] Regula (EK) Nr. 11262008 bitu attiecigi jagroza.

(6)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Gramatvedibu regulgjosas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1126/2008 pielikumu groza $adi:
a) 16. starptautisko gramatvedibas standartu (SGS) Pamatlidzekli groza, ka noteikts §is regulas pielikuma;
b) 41. SGS Lauksaimnieciba groza, ka noteikts 3is regulas pielikuma;

) 1. SGS Finansu parskatu sniegSana, 17. SGS Noma, 23. SGS Aiznémumu izmaksas, 36. SGS Aktivu vertibas samazinasanas
un 40. SGS leguldijuma Tpasums groza saskana ar 16. un 41. SGS grozijumiem, ka noteikts $is regulas pielikuma.

() OVL243,11.9.2002., 1.1pp.
(*) Komisijas 2008. gada 3. novembra Regula (EK) Nr. 1126/2008, ar ko pienem vairakus starptautiskos gramatvedibas standartus saskana
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1606/2002 (OV L 320, 29.11.2008., 1. Ipp.).
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2. pants

Tkviens uzpémums pieméro 1. panta minétos grozijumus vélakais no datuma, kad sakas ta pirmais finansu gads, kura
sakums ir 2016. gada 1. janvari vai péc tam.

3. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2015. gada 23. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS
Lauksaimnieciba: raZojosi augi
(16. SGS un 41. SGS grozijumi)

Grozijumi 16. SGS Pamatlidzekli

Groza 3., 6. un 37. punktu un ieklauj 22.A un 81.K-81.M punktu.

DARBIBAS JOMA

3. Sis standarts neattiecas uz:

a) pamatlidzekliem, kas klasificéti ka pardoSanai turéti, saskana ar 5. SFPS Pardosanai tureti ilgtermina aktivi un
partrauktas darbibas;

b) biologiskajiem aktiviem saistiba ar lauksaimniecisko darbibu, kas nav raZzojosi augi (sk. 41. SGS Lauksaimnieciba).
Sis standarts attiecas uz razojoSiem augiem, bet neattiecas uz produktiem no raZzojosiem augiem;

) izpétes un novértésanas aktivu atziSanu un novértéSanu (sk. 6. SFPS Mineralresursu izpéte un novertésana);

d ...

DEFINICIJAS

6. Saja standarti lietoto terminu nozime ir $ada:

RaZojoss augs ir dzivs augs:
a) kuru izmanto lauksaimniecibas produktu raZosana vai piegade;
b) par kuru ir sagaidams, ka tas raZos vairak neka vienu periodu; un

¢) kuram ir neliela iespéja tikt pardotam ka lauksaimniecibas produktam, iznemot neparedzétu atlicku
pardosanu.

(41. SGS 5.A-5.B punkta ir siki izstradata $i raZojosa auga definicija.)

Uzskaites vertiba ir vértiba, kada aktivu atzist péc uzkrata nolietojuma un uzkrato zaud&jumu no vértibas
samazinasanas atskaitisanas.

Izmaksu elementi

22A RazojoSus augus uzskaita tapat ka pasraditus pamatlidzeklus, pirms tie atrodas vieta un stavokli, kas nepiecieSami,
lai varétu darboties saskana ar vadibas iecerém. Tadé] atsauces uz “buvniecibu” $aja standarta batu jalasa ka tadas,
kuras ietver darbibas, kas ir nepieciesamas, lai audzétu razojoSus augus, pirms tie atrodas vieta un stavokli, kas ir
nepiecie$ami, lai varétu darboties saskana ar vadibas iecerém.
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Parvértésanas modelis

37. Pamatlidzeklu grupa ir lidziga veida un uznémuma darbiba lidzigi lietotu aktivu grup&jums. Atseviskas grupas ir,
pieméram, $adas:

a) ...
g) mébeles un aprikojums;
h) biroja iekartas; un

i) razojosi augi.

SPEKA STASANAS DATUMS UN PAREJA

81K Ar Lauksaimnieciba: raZojosi augi (16. SGS un 41. SGS grozijumi), ko izdeva 2014. gada jinija, tika grozits 3., 6. un
37. punkts un ieklauts 22.A un 81.L-81.M punkts. Uznémums minétos grozijumus pieméro gada periodiem, kas
sakas 2016. gada 1. janvari vai péc §a datuma. Ir atlauta agraka piemérosana. Ja uznémums minétos grozjumus
pieméro agrakam periodam, is fakts ir janorada. Uznémums minétos grozijumus pieméro retrospektivi saskana ar
8. SGS, iznemot ka noteikts 81.M punkta.

81L Parskata perioda, kad pirmoreiz pieméro Lauksaimnieciba: raZojosi augi (grozijumi 16. SGS un 41. SGS),
uznémumam nav jaatklaj 8. SGS 28. punkta f) apakspunkta pieprasita kvantitativa informacija par kartéjo periodu.
Tomér uzpémums uzrada 8. SGS 28. punkta f) apakSpunkta pieprasito kvantitativo informaciju par katru uzradito
ieprieksgjo periodu.

81M Uznémums var izlemt novértét razojou augu posteni ta patiesaja veértiba finanSu parskatos agraka uzradita
perioda sakuma par parskata periodu, kura uzpémums pirmoreiz pieméro Lauksaimnieciba: raZojosi augi (grozijumi
16. SGS un 41. SGS), un izmantot 3o patieso vértibu ka ta domatas izmaksas $aja datuma. Jebkuru starpibu starp
ieprieksgjo uzskaites vértibu un patieso vértibu atzist sakuma nesadalitaja pelna agraka uzradita perioda sakuma.

Grozijumi 41. SGS Lauksaimnieciba

Groza 1.-5., 8., 24. un 44. punktu un ieklauj 5.A-5.C un 62.-63. punktu.

DARBIBAS JOMA
1. Sis standarts japieméro, lai uzskaititu $idus postenus, ja tie attiecas uz lauksaimniecisko darbibu:
a) biologiskie aktivi, iznemot raZojosus augus;
b) lauksaimniecibas produkti razas novaksanas bridi; un
c) valsts dotacijas, kas aplikotas 34.-35. punkta.
2. Sis standarts neattiecas uz:
a) zemi, kas saistita ar lauksaimniecisko darbibu (sk. 16. SGS Pamatlidzek]i un 40. SGS Ileguldijuma ipasums);

b) razojosajiem augiem saistiba ar lauksaimniecisko darbibu, kas nav razojosi augi (sk. 16. SGS). Sis standarts attiecas
uz razojosiem augiem, bet neattiecas uz produktiem no raZojosiem augiem;
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¢) valsts dotacijam saistiba ar razojoSiem augiem (sk. 20. SGS Valsts dotaciju uzskaite un informacijas atklasana par valsts

palidzibu);

d) nematerialajiem aktiviem saistiba ar lauksaimniecisko darbibu (sk. 38. SGS Nematerialie aktwi).

3. So standartu pieméro lauksaimniecibas produktam, kas ir produkts, kurs novakts no uznémuma biologiskajiem
aktiviem, razas novaksanas bridi. Péc tam pieméro 2. SGS Krajumi vai citu attiecigo standartu. Tad&jadi Sis standarts
neaplitko lauksaimniecibas produktu parstradi péc razas novakSanas, pieméram, vinogu parstradi vina, ko veic
vindaris, kur§ ir izaudzgjis vinogas. Lai gan $i parstrade var biit lauksaimnieciskas darbibas logisks un dabisks paplasi-
najums un notikumiem var bat zinama lidziba ar biologisko parveidi, §1 parstrade neietilpst $aja standarta dotaja

lauksaimnieciskas darbibas definicija.

4. Turpmak tabula doti pieméri biologiskajiem aktiviem, lauksaimniecibas produktiem un produktiem, kas ir parstrades

rezultats péc raZas novaksanas:

Biologiskie aktivi

Lauksaimniecibas produkti

Produkti, kas ir parstrades rezultats péc
raZas novaksanas

Aitas

Vilna

Dzija, paklajs

Koki stadita meza

Nogazti koki

Apalkoki, kokmateriali

Piena lopi

Piens

Siers

Cikas

Liemenis

Desas, konservéti skinki

Kokvilnas augi

Novakta kokvilna

Diegs, apgérbs

Cukurniedres

Novaktas cukurniedres

Cukurs

Tabakas augi

Nolasitas lapas

Kaltéta tabaka

T&jas krtimi Nolasitas lapas Téja
Vinogulaji Nolasitas vinogas Vins
Auglu koki Nolasiti augli Parstradati augli

Ellas palmas

Nolasiti augli

Palmu ella

Kaucuka koki

Novakts latekss

Gumijas izstradajumi

Dazi augi, pieméram, tgjas kriimi, vinogulaji, ellas palmas un kaucuka koki, parasti atbilst razojosa auga definicijai un
ietilpst 16. SGS darbibas joma. Tomér produkti, kas aug uz raZojosiem augiem, pieméram, téjas lapas, vinogas, ellas
palmu augli un latekss, ietilpst 41. SGS darbibas joma.

DEFINICIJAS

Ar lauksaimniecibu saistitas definicijas

5. Saja standarta lietoto terminu nozime ir $ada:

Lauksaimniecibas produkti ir no uznémuma biologiskajiem aktiviem iegiitie produkti.
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RaZojo$s augs ir dzivs augs:
a) kuru izmanto lauksaimniecibas produktu raZosana vai piegadé;
b) par kuru ir sagaidams, ka tas raZos vairak neka vienu periodu; un

¢) kuram ir neliela iespéja tikt pardotam ka lauksaimniecibas produktam, iznemot neparedzétu atlieku
pardosanu.

Biologiskais aktivs ir dzivs dzivnieks vai augs.

5A Turpmak minétie nav raZojosi augi:

a) augi, ko audzé novaksanai ka lauksaimniecibas produktus (pieméram, koki, ko audzé izmantoSanai par kokmate-
rialiem);

b) augi, ko audzé lauksaimniecibas produktu razosanai, ja pastav vairak ka neliela iespéja, ka uzpémums novaks un
pardos augu ari ka lauksaimniecibas produktu, iznemot neparedzétu atlieku pardosanu (pieméram, koki, ko
audzé gan auglu, gan kokmaterialu ieguvei); un

¢) viengadigie kultiiraugi (pieméram, kukuriiza un kviesi).

5B Ja razojosie augi vairs netiek izmantoti produktu raZoanai, tos varétu izcirst un pardot ka atliekas, pieméram,
izmantoSanai par malku. Sada neparedzéta atlieku pardosana neliegtu augam atbilst raZojosa auga definicijai.

5C Produkts, kas aug uz razojosiem augiem, ir biologisks aktivs.

Visparigas definicijas

8. §ajﬁ standarta lietoto terminu nozime ir $ada:

Valsts dotacijas ir definétas 20. SGS.

ATZISANA UN NOVERTESANA

24. lzmaksas dazreiz var aptuveni atbilst patiesajai vértibai, ipasi tad, kad:

a) kops sakotngjas rasanas ir notikusi neliela biologiska parveide (pieméram, désti, kas iestaditi tiesi pirms parskata
perioda beigam, vai jauniegiti majlopi); vai

b) nav sagaidams, ka biologiskas parveides ietekme uz cenu biis bitiska (pieméram, sakotnéjais augsanas periods
priezu stadijuma ar 30 gadus ilgu razosanas ciklu).

Visparigi noradijumi

44. Patéréjami biologiskie aktivi ir tadi, kuri janovac ka lauksaimniecibas produkti vai japardod ka biologiskie aktivi.
Patérgjamu biologisko aktivu pieméri ir majlopi, kuri paredzéti galas ieguvei, majlopi, kurus tur pardoSanai, zivis
zivjaudzétavas, kultiraugi, pieméram, kukuriiza un kvie$i, produkti no razZojosiem augiem, ka ari koki, kurus audzé
kokmaterialiem. RaZojosi biologiskie aktivi ir tadi, kas nav patéréjami biologiskie aktivi; pieméram, majlopi, no
kuriem iegiist pienu, un auglu koki, no kuriem novac auglus. Razojosi biologiskie aktivi nav lauksaimniecibas
produkti, bet drizak tiek turéti produktu razosanai.



24.11.2015. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 306/13

SPEKA STASANAS DATUMS UN PAREJA

62. Ar Lauksaimniecba: raZojosi augi (16. SGS un 41. SGS grozijumi), ko izdeva 2014. gada junija, tika grozits 1.-5.,
8., 24. un 44. punkts un ieklauts 5.A-5.C un 63. punkts. Uznémums minétos grozijumus pieméro gada periodiem,
kas sakas 2016. gada 1. janvari vai péc $a datuma. Ir atlauta agraka pieméro$ana. Ja uznémums minétos grozijumus
pieméro agrakam periodam, $is fakts ir janorada. Uznémums minétos grozijumus pieméro retrospektivi saskana ar
8. SGS.

63. Parskata perioda, kad pirmoreiz pieméro Lauksaimnieciba: raZojosi augi (grozijumi 16. SGS un 41. SGS), uzpémumam
nav jaatklaj 8. SGS 28. punkta f) apakSpunkta pieprasita kvantitativa informacija par kartéjo periodu. Tomér

uzpémums uzrada 8. SGS 28. punkta f) apak$punkta pieprasito kvantitativo informaciju par katru uzradito
ieprieksgjo periodu.

IZRIETOSI GROZIJUMI PAREJOS STANDARTOS
1. SGS Finansu parskatu sniegSana

Groza 54. punktu.

Informacija, kas jasniedz finansu stavokla parskata

54. Finan$u stavokla parskata obligati jaieklauj vismaz $adi posteni:
a)
f) biologiskie aktivi, kas ietilpst 41. SGS Lauksaimnieciba darbibas joma;

8

17. SGS Noma

Groza 2. punktu.

DARBIBAS JOMA
2. ...

Tomer $is standarts japieméro ka novértéjuma pamats:

¢) nomnieku turétajiem biologiskajiem aktiviem, kas ietilpst 41. SGS Lauksaimnieciba darbibas joma,
saskana ar finan$u nomu; vai

d) iznomataju nodotajiem biologiskajiem aktiviem, kas ietilpst 41. SGS darbibas joma, saskana ar operativo
nomu.

23. SGS Aiznemumu izmaksas

Groza 4. un 7. punktu.

DARBIBAS JOMA

4. Uzpémumam §is standarts nav japiemeéro aiznémumu izmaksam, kas tiesi attiecinamas uz turpmak minéto aktivu
iegadi, btivniecibu vai raZoSanu:

a) uz kritérijiem atbilstodiem aktiviem, kas noveértéti patiesaja vértiba, pieméram, biologiskajiem aktiviem, kas ietilpst
41. SGS Lauksaimnieciba darbibas joma; vai

b) ...
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DEFINICIJAS

7. Atkariba no apstakliem par kritérijiem atbilstosu aktivu var uzskatit jebkuru no Siem:
a) ...
e) ieguldjjuma ipaSumus;

f) razojosus augus.

36. SGS Aktivu vertibas samazinasanas

Groza 2. punktu.

DARBIBAS JOMA
2. Sis standarts japieméro, veicot visu aktivu vértibas samazinaSanas uzskaiti, iznemot:
a)

g) biologiskos aktivus saistiba ar lauksaimniecisko darbibu 41. SGS Lauksaimnieciba darbibas joma, kas
novertéti patiesaja vértiba, no kuras atskaititas atsavinasanas izmaksas;

h)

40. SGS leguldijuma ipasums

Groza 4. un 7. punktu.

DARBIBAS JOMA

4. Sis standarts neattiecas uz:

a) biologiskajiem aktiviem saistiba ar lauksaimniecisko darbibu (sk. 41. SGS Lauksaimnieciba un 16. SGS Pamatlidzekli);
un

b) ...

IPASUMA KLASIFIKACIJA PAR IEGULDIJUMA TPASUMU VAI IPASNIEKA IZMANTOTU IPASUMU

7. leguldijuma IpaSumu tur, lai nopelnitu nomas maksu, vai kapitala vertibas palielinaanai, vai abos noliikos. Tade]
ieguldjuma ipaSums rada naudas plismas liela méra neatkarigi no citiem uznémuma turétiem aktiviem. Tas
ieguldijuma Ipa§umu atskir no ipasnieka izmantota Ipa§uma. Pre¢u raZo$ana vai pakalpojumu sniegSana (vai Ipa$uma
lietoSana administrativa nolika) rada naudas pliismas, kuras attiecinamas ne tikai uz Ipasumu, bet ari uz citiem
aktiviem, kurus lieto raZo$anas vai piegades procesa. 16. SGS attiecas uz ipa$nieka izmantotu ipasumu.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/2114
(2015. gada 23. novembris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un dirzepu ieveSanas cenas
noteikSanai

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (),

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija IstenoSanas regulu (ES) Nr. 5432011, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemerosanai attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un
darzenu nozari (%), un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:
(1)  Istenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urugvajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,

paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu apréekina katru darbdienu saskana ar Tstenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. panta
1. punktu, pemot véra mainigos dienas datus. Tapéc $ai regulai bitu jastajas speka diena, kad to publice Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vértibas, kas paredzétas Isteno3anas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. pantd, ir tadas, ka noradits $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2015. gada 23. novembri

Komisijas
un tas priekssedetajs varda —
lauksaimniectbas un lauku attistibas generaldirektors
Jerzy PLEWA

() OVL347,20.12.2013.,671.Ipp.
() OVL157,15.6.2011., 1. 1Ipp.
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (') Standarta importa vértiba

0702 00 00 AL 48,7
MA 71,4

77 60,1

0707 00 05 AL 69,7
MA 93,8

TR 143,9

77 102,5

0709 93 10 AL 76,3
MA 51,3

TR 159,0

77 95,5

0805 20 10 MA 99,8
77 99,8

0805 20 30, 0805 20 50, TR 64,6
0805 20 70, 0805 20 90 77 64.6
0805 50 10 TR 95,7
77 95,7

0808 10 80 AU 166,8
CA 159,7

CL 83,6

MK 32,3

NZ 173,1

UsS 107,0

ZA 166,0

77 126,9

0808 30 90 BA 85,6
CN 64,0

TR 1241

77 91,2

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas 2012. gada 27. novembra Regula (ES) Nr. 1106/2012, ar ko attieciba uz valstu un te-
ritoriju nomenklatiiras atjauninasanu Isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 471/2009 par Kopienas statistiku attie-
ciba uz argjo tirdzniecibu ar arpuskopienas valstim (OV L 328, 28.11.2012., 7. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita izcelsme”.




24.11.2015. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 306/17

DIREKTIVAS

KOMISIJAS DIREKTIVA (ES) 2015/2115
(2015. gada 23. novembris),

ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/48/EK par rotallietu droSumu
II pielikuma C papildinajumu, lai piepemtu rotallietas izmantotu kimisko vielu ipasas robezvértibas
attieciba uz formamidu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 18. janija Direktivu 2009/48/EK par rotallietu droSumu (*) un
jo ipasi tas 46. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Lai nodro$inatu bérnu augsta limena aizsardzibu pret riskiem, ko rada kimisko vielu klatbiitne rotallietas,
Direktiva 2009/48/EK paredz konkrétas prasibas attieciba uz kimiskajam vielam, pieméram, tam, kas saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1272/2008 (3 ir klasificétas ka kancerogénas, mutagénas vai
toksiskas reproduktivajai sistémai, ka ari attieciba uz alergénam smarzvielam un konkrétiem elementiem. Turklat
ar Direktivu 2009/48/EK Komisijai ir pieskirtas pilnvaras pienemt ipasas robeZvértibas kimiskam vielam, kas
izmantotas rotallietas, kuras paredzétas bérniem vecuma lidz 36 ménesiem, vai citas rotallietas, kuras domatas
ievietoSanai muté, lai nodrosinatu, ka rotallietas, ar kuram ir cieSa saskare, ir pietiekami drogas. Sadas
robezvértibas pienem, ieklaujot tas Direktivas 2009/48/EK I pielikuma C papildindjuma.

(2)  Vairakam kimiskajam vielam paslaik piemérojamas robezvértibas ir parak augstas, pemot véra pieejamos
zinatniskos pieradijumus, vai arl $adas robezvértibas nav noteiktas. Tapéc attieciba uz $im kimiskajam vielam
batu japienem Ipasas robezvértibas, nemot véra partikas produktu iepakoanas prasibas un atskiribas starp
rotallietam un materialiem, kuri nonak saskaré ar partiku.

(3)  Eiropas Komisija izveidoja Rotallietu drosuma ekspertu grupu, lai sanemtu konsultacijas ar rotallietu drosumu
saistitu tiesibu aktu priekslikumu un politikas iniciativu sagatavosanas gaita. Tas apaksgrupas “Kimiskas vielas”
uzdevums ir sniegt $adas konsultacijas saistiba ar kimiskajam vielam, kas varétu tikt izmantotas rotallietas.

(4)  Formamidu (CAS numurs 75-12-7) cita starpd izmanto plastmasas un poliméru ripnieciba, jo Ipasi par
skidinataju, plastifikatoru vai vielu, kas saistita ar putu veidotdju vielu putu razoSana (}). Vairakas dalibvalstis
2010. gada konstatéja formamida klatbatni dazadas rotallietas, kas izgatavotas no putu materialiem, pieméram,
puzles paklajos; tas radija bazas par bérnu veselibu saistiba ar vielas ieelpoSanu. Dazas dalibvalstis istenoja
reglamentéjosus pasakumus vai apsvéra $adus pasakumus.

(5)  Apspriedes par formamidu apaksgrupa “Kimiskas vielas” pamatojas uz Francijas Partikas, vides un darba drosibas
agentiras (Agence nationale de sécurité sanitaire de lalimentation, de lenvironnement et du travail, ANSES) atzinumu.
Atzinuma bija ieteikts ierobezot formamida emisijas gaisa no puzles paklajiem, lai tas neparsniegtu 20 pg/m’,
veicot mérjjumu 28 dienas péc jaunu paklaju izpakoSanas un turéSanas gazizlades kamera pirms to pardo$anas
saskana ar teste$anas metodi (*) atbilstosi standartiem ISO 16000-6 un 16000-9 un paraugus nemot apstaklos,
kas ir pieméroti paraugu npemsanai no raZzojumiem un raZojumu partijam.

(") OVL170,30.6.2009., 1. 1pp.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 16. decembra Regula (EK) Nr. 1272/2008 par vielu un maisjjumu klasificé$anu, markésanu
un iepakoSanu un ar ko groza un atce] Direktivas 67/548/EEK un 1999/45/EK un groza Regulu (EK) Nr. 1907/2006 (OV L 353,
31.12.2008., 1. Ipp.).

(}) French Agency for Food, Environmental and Occupational Health & Safety (ANSES), Opinion on the uses of formamide in consumer goods and
health risks related to formamide in children’s foam puzzle mats, ANSES atzinums, pieprasijums Nr. 2010-SA-0302, 2011. gada 4. julijs,
4. 1pp.

(*) Emisijas testa protokols: relativais mitrums 50 %, temperatiira 23 °C, gaisa apmainas intensitate 0,5 tilpuma.h-!, normala tilpuma
(30 m?) telpa un emitéjoss paklajs ar virsmas laukumu 1,2 m2
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(6)  Apaksgrupa “Kimiskas vielas” apliikoja ari $adu gadjjumu: bérnistaba (telpas tilpums 30 m?) ir liels puzles paklajs
(1,2 m?, 720 g) un vairakas citas putu materialu rotallietas (ka rezultata saskaré ar gaisu nonaktu lidz 1 kg no
putu materidla izgatavotu rotallietu). Formamida saturs gaisd (ar gaisa apmainas koeficientu 0,5 h- ') péc
28 dienam bérnistaba baitu 20 pg/m?, ja rotallietds izmantotie putu materiali saturétu aptuveni 200 mg/kg
formamida un tas tiktu pilniba emitéts.

(7)  Formamids Regula (EK) Nr. 1272/2008 ir klasificéts ka reproduktivajai sistémai toksiska 1.B kategorijas viela.
Saskana ar Direktivas 2009/48/EK II pielikuma III dalas 4. punktu reproduktivajai sistémai toksiskas 1.B
kategorijas vielas, pieméram, formamids, var bt rotallietu sastava koncentracija, kas vienada ar vai mazaka par
attiecigajam koncentracijam, kuras noteiktas 3o vielu saturo§o maisijumu klasifikacijai, proti, 0,5 %, kas lidzvértigs
5000 mglkg (satura robezvértiba), lidz 2015. gada 1. junijam (neieskaitot) un 0,3 %, kas lidzvértigs
3 000 mg/kg (satura robezvértiba), no 2015. gada 1. junija. Direktiva 2009/48/EK paslaik nav noteikta emisijas
robezvertiba attieciba uz formamidu.

(8)  Nemot veéra ieprieks izklastito, apaksgrupa “Kimiskas vielas” sava 2013. gada 28. novembra sanaksmé ieteica
Direktivas 2009/48/EK I pielikuma C papildindgjuma noteikt, ka formamida emisijas no rotallietas izmantotajiem
putu materialiem nedrikst parsniegt 20 pg/m?, mérjjumu veicot ne vairak ka 28 dienas péc emisijas testa sakuma.
Apaksgrupa papildus 2015. gada 18. februdra sanaksmé ieteica, ka emisiju testéSana nav nepiecieSama, ja
formamida saturs ir 200 mg/kg vai mazak (sliek$nvértiba, kas iegiita vissliktaka gadijuma ekspozicijas scenarija).

(9)  Nav informacijas, ka formamids tiktu izmantots materialos, kas nonak saskaré ar partiku.

(10)  Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi Komiteja, kura izveidota ar Direktivas
2009/48[EK 47. pantu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivas 2009/48EK 1I pielikuma C papildinajuma pievieno $adu ierakstu:

Viela CAS Nr. Robezvértiba

“Formamids 75-12-7 20 pg/m? (emisijas robezvértiba) ne vairak ka 28 dienas péc tadu rotal-
lietas izmantoto putu materidlu emisijas testa sak3anas, kuru sastava ir
vairak neka 200 mg/kg formamida (satura sliek3nveértiba)”

2. pants

1. Dalibvalstis velakais lidz 2017. gada 24. maijam pienem un publicé normativos un administrativos aktus, kas
vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas. Dalibvalstis talit dara zinamus Komisijai minéto noteikumu tekstus.

Tas pieméro minétos noteikumus no 2017. gada 24. maijja.

Kad dalibvalstis piepem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialajai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas 31
direktiva.
3. pants

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.
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4. pants

$1 direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 2015. gada 23. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS DIREKTIVA (ES) 2015/2116
(2015. gada 23. novembris),

ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/48/EK par rotallietu droSumu
II pielikuma C papildinajumu, lai pienemtu rotallietas izmantotu kimisko vielu ipaSas robeZvértibas
attieciba uz benzizotiazolinonu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 18. janija Direktivu 2009/48/EK par rotallietu drofumu (!) un
jo Ipasi tas 46. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Lai nodrosinatu bérnu augsta limena aizsardzibu pret riskiem, ko rada kimisko vielu klatbiitne rotallietas,
Direktiva 2009/48/EK paredz konkrétas prasibas attieciba uz kimiskajam vielam, pieméram, tam, kas saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1272/2008 (3 ir klasificétas ka kancerogénas, mutagénas vai
toksiskas reproduktivajai sistémai, ka arf attieciba uz alergénam smarzvielam un konkrétiem elementiem. Turklat
ar Direktivu 2009/48/EK Komisijai ir pieskirtas pilnvaras pienemt ipasas robezvértibas kimiskam vielam, kas
izmantotas rotallietas, kuras paredzétas bérniem vecuma lidz 36 méneSiem, vai citds rotallietas, kuras domatas
ievietosanai muté, lai nodroSinatu, ka rotallietas, ar kuram ir cieSa saskare, ir pietickami droSas. Sadas
robezvertibas pienem, ieklaujot tas Direktivas 2009/48/EK II pielikuma C papildindjuma.

(2)  Vairakam kimiskajam vielam paslaik piemérojamas robezvértibas ir parak augstas, pemot vérd pieejamos
zinatniskos pieradijumus, vai arl $adas robezvértibas nav noteiktas. Tapéc attieciba uz $im kimiskajam vielam
batu japienem Ipasas robezvértibas, nemot véra partikas produktu iepakoSanas prasibas un atskiribas starp
rotallietam un materialiem, kuri nonak saskaré ar partiku.

(3)  Eiropas Komisija izveidoja Rotallietu drosuma ekspertu grupu, lai sanemtu konsultacijas ar rotallietu drosumu
saistitu tiesibu aktu priekslikumu un politikas iniciativu sagatavosanas gaita. Tas apaksgrupas “Kimiskas vielas”
uzdevums ir sniegt $adas konsultacijas saistiba ar kimiskajam vielam, kas varetu tikt izmantotas rotallietas.

(4) 1,2-benzizotiazol-3(2H)-onu (1,2-benzizotiazolin-3-ons, BIT, CAS numurs 2634-33-5) izmanto par konservantu
tidens bazes rotallietas (), tostarp valasprieka krasas un pirkstzimesanas krasas (¥), ka rada rezultati, kas iegiiti
tirgus apsekojuma, kura tika aptaujati uznémeéji un to nozares asociacijas, patérétaju parstavji un alergiju centri,
ka ari tika veikta izpéte interneta un apmekleti veikali (°).

5 Apspriedés par BIT apaksgrupa “Kimiskas vielas” pamatojas uz saistito Patérétaju drosibas zinatniskas komitejas
psp p paxsgrup p ) ) J
(SCCS) atzinumu un konstatéja, ka BIT ir labi dokumentéts kontakta alergéns (%). Lai gan atzinuma BIT raksturots

(") OVL170,30.6.2009., 1. 1pp.
(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 16. decembra Regula (EK) Nr. 1272/2008 par vielu un maisjjumu klasificé$anu, markésanu

un iepako$anu un ar ko groza un atce] Direktivas 67/548/EEK un 1999/45/EK un groza Regulu (EK) Nr. 1907/2006 (OV L 353,
31.12.2008., 1. Ipp.).
() Danish EPA (2014), “Survey and health assessment of preservatives in toys”, Survey of chemical substances in consumer products, Nr. 124, 2014;

24. tabula 56. lappusé.

(*) Danish EPA (2014), “Survey and health assessment of preservatives in toys”, Survey of chemical substances in consumer products, Nr. 124, 2014;
38.-39.1pp.

(*) Danish EPA (2014), “Survey and health assessment of preservatives in toys”, Survey of chemical substances in consumer products, Nr. 124, 2014;

19. Ipp. un turpmak.
(°) Patérétaju drosibas zinatniska komiteja (SCCS), Opinion on benzisothiazolinone (BIT), pienemts sanaksmé 2012. gada 26. un 27. jiinija, 16.

un 26. Ipp.
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ka tikai méreni kairinosa viela, kas ir vajaka neka citi tirgi pieejamie kosmétikas konservanti ('), taja secinats, ka
izotiazolinoni ir nozimigi kontakta alergéni, ar ko saskaras Eiropas paterétaji (}. BIT izmantoSana kosmétikas
lidzeklos nav atlauta (°).

(6)  Regula (EK) Nr. 1272/2008 BIT ir klasificéts ka adas sensibilizators jeb adu kairinosa viela. Direktiva 2009/48/EK
paslaik nav noteikta ipasa BIT robezvértiba, nedz ari vispariga robezveértiba attieciba uz kairino§am vielam.

(7)  Nemot véra ieprieks izklastito, apaksgrupa “Kimiskas vielas” pauda viedokli, ka BIT rotallietds nebditu jaizmanto.
Saskana ar Eiropas standartu EN 71-9:2005+A1:2007 vielas, ko nevajadzétu izmantot, batu jaierobezo atbilstosi
attiecigas testéSanas metodes kvantitativas noteikSanas robezai (LOQ) (*). Atbilstosi iepriek$minétajam apaksgrupa
“Kimiskas vielas” sava 2014. gada 26. marta sanaksmé ieteica ierobezot BIT klatbiitni rotallietas lidz ta LOQ,
proti, lidz maksimalajai robezvértibai 5 mg/kg. BIT izmanto$ana materialos, kas nonak saskaré ar partiku, nav
reglamentgta.

(8)  Nemot véra iepriek§ minéto, Direktivas 2009/48/EK II pielikuma C papildinajums bitu jagroza, lai attieciba uz
rota]lietam noteiktu BIT satura robezveértibu.

(9)  Saja direktiva noteikta satura robezvértiba biitu japarskata ne vélak ka piecus gadus péc dienas, no kuras
dalibvalstim japieméro $i direktiva.

(10)  Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi Komiteja, kura izveidota ar Direktivas
2009/48[EK 47. pantu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivas 2009/48/EK 1I pielikuma C papildindgjuma pievieno $adu ierakstu:

Viela CAS Nr. Robezvértiba

“1,2-benzizotiazol-3(2H)-ons 2634-33-5 5 mg/kg (satura robezvertiba) tidens bazes rotallietu materialos
saskana ar standartos EN 71-10:2005 un EN 71-11:2005 no-
teiktajam metodem”

2. pants

1. Dalibvalstis velakais lidz 2017. gada 24. maijam pienem un publicé normativos un administrativos aktus, kas
vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas prasibas. Dalibvalstis tlit dara zinamus Komisijai minéto noteikumu tekstus.

Tas pieméro minétos noteikumus no 2017. gada 24. maijja.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialajai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas 3i
direktiva.

() Patérétaju drosibas zinatniska komiteja (SCCS), Opinion on benzisothiazolinone (BIT), pienemts sanaksmé 2012. gada 26. un 27. jiinija,
16. Ipp.

(*) Patérétaju drosibas zinatniska komiteja (SCCS), Opinion on benzisothiazolinone (BIT), pienemts sanaksmé 2012. gada 26. un 27. jinija,
26.1pp.

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 30. novembra Regula (EK) Nr. 1223/2009 par kosmétikas lidzekliem (OV L 342,
22.12.2009., 59. Ipp.).

(*) EN71-9:2005+A1:2007, A pielikums, A.10. iedala.
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3. pants

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

4. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 2015. gada 23. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS DIREKTIVA (ES) 2015/2117
(2015. gada 23. novembris),

ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/48/EK par rotallietu droSumu
II pielikuma C papildinajumu, lai pienemtu rotallietas izmantotu kimisko vielu ipaSas robeZzvértibas
attieciba uz hlormetilizotiazolinonu un metilizotiazolinonu gan atseviski, gan attieciba 3:1

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 18. janija Direktivu 2009/48/EK par rotallietu drojumu (*) un
jo Tpasi tas 46. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Lai nodrosinatu bérnu augsta limena aizsardzibu pret riskiem, ko rada kimisko vielu klatbitne rotallietas,
Direktiva 2009/48/EK paredz konkrétas prasibas attieciba uz kimiskajam vielam, pieméram, tam, kas saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1272/2008 (3 ir klasificétas ka kancerogénas, mutagénas vai
toksiskas reproduktivajai sistémai, ka ari attieciba uz alergénam smarzvielam un konkrétiem elementiem. Turklat
ar Direktivu 2009/48/EK Komisijai ir pieskirtas pilnvaras pienemt ipasas robeZvértibas kimiskam vielam, kas
izmantotas rotallietas, kuras paredzétas bérniem vecuma lidz 36 ménesiem, vai citas rotallietas, kuras domatas
ievietoanai muté, lai nodrosinatu, ka rotallietas, ar kuram ir cieSa saskare, ir pietickami drosas. Sadas
robezvértibas pienem, ieklaujot tas Direktivas 2009/48/EK I pielikuma C papildindjuma.

(2)  Vairakam kimiskajam vielam paslaik piemérojamas robezvértibas ir parak augstas, nemot véra pieejamos
zinatniskos pieradijumus, vai arT $adas robezvértibas nav noteiktas. Tapéc attieciba uz $im kimiskajam vielam
biitu japienem ipaSas robezvértibas, nemot véra partikas produktu iepako$anas prasibas un atSkiribas starp
rotallietam un materialiem, kuri nonak saskaré ar partiku.

(3)  Eiropas Komisija izveidoja Rotallietu drosuma ekspertu grupu, lai sanemtu konsultacijas ar rotallietu drosumu
saistitu tiesibu aktu priekslikumu un politikas iniciativu sagatavoSanas gaita. Tas apaksgrupas “Kimiskas vielas”
uzdevums ir sniegt $adas konsultacijas saistiba ar kimiskajam vielam, kas varétu tikt izmantotas rotallietas.

(4)  5-hlor-2-metilizotiazolin-3(2H)-onu (CMI) un 2-metilizotiazolin-3(2H)-onu (MI) attieciba 3:1 (CAS numurs
55965-84-9) (), ka ari atseviski §3 maisjjuma komponentus CMI (CAS numurs 26172-55-4) un MI (CAS numurs
2682-20-4) izmanto par konservantiem tidens bazes rotallietas (), tostarp valasprieka krasas, pirkstzimésanas
krasas, logu/stikla krasas, limés un ziepju burbulos ().

5 Apspriedés par CMI un MI attieciba 3:1, ka arT par CMI un MI ka atseviskam vielam apak3grupa “Kimiskas vielas”
psp p p paksgrup

pamatojas uz saistito Veselibas un vides apdraudéjuma zinatniskas komitejas (SCHER) atzinumu un konstatéja, ka

rotallietas nav ieteicams izmantot ne CMI un MI attieciba 3:1, ne CMI un MI ka atseviskas vielas, nemot véra

() OVL170, 30.6.2009., 1. Ipp.

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 16. decembra Regula (EK) Nr. 1272/2008 par vielu un maisijumu klasificésanu, markésanu
un iepakoSanu un ar ko groza un atce] Direktivas 67/548/EEK un 1999/45/EK un groza Regulu (EK) Nr. 1907/2006 (OV L 353,
31.12.2008., 1. Ipp.).

() Tirdzniecibas nols)a?u)kumi ir Kathon, Acticide, Microcare u. c. — Patérétaju drosibas zinatniska komiteja (SCCS), Opinion on the mixture of
5-chloro-2-methylisothiazolin-3(2H)-one and 2-methylisothiazolin-3(2H)-one, pienemts 2009. gada 8. decembri, 6. Ipp.

(*) Danish EPA (2014), “Survey and health assessment of preservatives in toys”, Survey of chemical substances in consumer products, Nr. 124, 2014,
24. tabula 56. lappusé.

() Danish EPA (2014), “Survey and health assessment of preservatives in toys”, Survey of chemical substances in consumer products, Nr. 124, 2014,
38.-39.1pp.
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kontakta raditas alergiskas reakcijas, kas novérotas saistiba ar o vielu izmantoSanu kosmeétika (°). Apaksgrupa
“Kimiskas vielas” néma véra ari saistito Patérétaju droibas zinatniskas komitejas (SCCS) atzinumu, kura CMI un
MI maisijums attieciba 3:1 ir raksturots ka cilvekiem arkartigi spécigs kontakta alergéns, ko apliecina pieejamie

dati ().

(6)  Regula (EK) Nr. 1272/2008 CMI un MI maisijums attieciba 3:1 ir klasificéts ka adu kairinosa viela; CMI un MI ka
atseviSkas vielas regula nav klasificéti. Direktiva 2009/48/EK paslaik nav noteiktas Ipasas robezvertibas ne
attieciba uz CMI un MI maisijumu attieciba 3:1, ne CMI vai MI atseviski; turklat nav ari noteikta vispariga
robezvértiba attieciba uz kairino$am vielam.

(7)  Nemot véra ieprieks izklastito, apaksgrupa “Kimiskas vielas” sava 2012. gada 15. februdra sanaksmé ieteica
neizmantot rotallietas CMI un MI attieciba 3:1.

(8)  Saskana ar Vacijas Riska novértéSanas federala institita (Bundesinstitut fiir Risikobewertung, BfR) (%) ieskatiem
robezvertibas attieciba uz CMI un MI, kam ir izteikti alergéna iedarbiba, biitu janosaka koncentracija, kas tiek
uzskatita par aizsardzibu nodro§inou personam, kuram jau ir radits kairinajums. Tas ir stingrakais alergénu
ierobezosanas veids, jo personas, kuram jau ir radits kairinjums, cie$ no alergijas uzliesmojuma pat Joti zemu
alergéna koncentraciju gadijuma. Saskana ar iepriek§minéto SCCS atzinumu $ada koncentracija ir zemaka par

2 mgfkg ().

(9)  Saskana ar BfR ieskatiem zemaka koncentracija, lidz kurai tirgus uzraudzibas iestades parasti var noteikt CMI un
MI daudzumu, ir attiecigi 0,75 mg/kg un 0,25 mg/kg (LOQ) (*°).

(10) Nemot véra ieprieks izklastito, Rotallietu drofuma ekspertu grupa sava 2014. gada 23. maija sanaksmé ieteica
ierobezot ari CMI un MI izmantojumu atseviski atbilstosi to LOQ.

(11) Lai gan attieciba uz MI ka atsevisku vielu, ko izmanto par piedevu konkrétos materialos, kuri nonak saskaré ar
partiku, ir noteikta ipaSa migracijas robezvertiba, pamatpienémumi $is migracijas robezvértibas aprékinasanai
at§kiras no pamatpienémumiem, ko izmanto MI satura robezvértibas aprékinaSanai rotallietas. CMI un MI

izmantojums attieciba 3:1 un CMI ka atseviskas vielas izmantojums materialos, kas nonak saskaré ar partiku, nav
reglamenteéts.

(12) Nemot véra ieprieks izklastito, Direktivas 2009/48/EK II pielikuma C papildinajums bitu jagroza, lai attieciba uz
rotallietam noteiktu CMI un MI attieciba 3:1, ka ari CMI un MI ka atsevisku vielu satura robezvértibas.

(13) Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kura izveidota ar Direktivas
2009/48/EK 47. pantu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivas 2009/48EK II pielikuma C papildinajuma pievieno $adus ierakstus:

Viela CAS Nr. Robezvertiba
“Reakcijas masa, kas satur 5-hlor-2-metil-4-izotiazo- | 55965-84-9 1 mgfkg (satura robezvertiba) idens bazes
lin-3-onu (EK Nr. 247-500-7) un 2-metil-2H-izotia- rotallietu materialos

zol-3-onu (EK Nr. 220-239-6) (3:1)

5-hlor-2-metil-izotiazolin-3(2H)-ons 26172-55-4 0,75 mglkg (satura robezvértiba) tdens
bazes rotallietu materialos

2-metilizotiazolin-3(2H)-ons 2682-20-4 0,25 mgfkg (satura robezveértiba) tdens
bazes rotallietu materialos”

(®) Veselibas un vides apdraudéjuma zinatniska komiteja (SCHER), atzinums par tematu CEN’s response to the opinion of the CSTEE on the
assessment of CEN report on the risk assessment of organic chemicals in toys, pienemts 2007. gada 29. maija, 8. Ipp. un 1. tabula 9. Ipp.
() Sk.SCCS atzinumu (3. zemsvitras piezime), 35. Ipp.
() Position paper of the German Federal Institute for Risk Assessment (Bundesinstitut fiir Risikobewertung, BfR), 2012. gada 24. septembris, 4. lpp.
() Sk.SCCS atzinumu (3. zemsvitras piezime), 33. Ipp.
(") Sk. 8.zemsvitras piezimi.
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2. pants

1. Dalibvalstis velakais lidz 2017. gada 24. novembrim pienem un publicé normativos un administrativos aktus, kas
vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas. Dalibvalstis talit dara zinamus Komisijai minéto noteikumu tekstus.

Tas pieméro minétos noteikumus no 2017. gada 24. novembra.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialajai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama sada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas piepem joma, uz kuru attiecas §
direktiva.

3. pants

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

4. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 2015. gada 23. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (KADP) 2015/2118
(2015. gada 23. novembris),

ar ko pagarina pilnvaru terminu Eiropas Savienibas ipasajam parstavim Dienvidkaukaza un saistiba
ar krizi Gruzija

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 33. pantu un 31. panta 2. punktu,
nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautdgjumos priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2014. gada 8. jilija pienéma Lémumu 2014/438/KADP ('), ar ko Herbert SALBER kungs tika iecelts par
Eiropas Savienibas ipaso parstavi (ESIP) Dienvidkaukaza un saistiba ar krizi Gruzija. ESIP pilnvaru terminam
jabeidzas 2015. gada 31. oktobri.

(2)  ESIP pilnvaru terming biitu japagarina vél par 16 ménesiem.

(3)  ESIP istenos pilnvaras situacija, kas var pasliktinaties un varétu kavét Liguma 21. panta izklastito Savienibas aréjas
darbibas mérku sasnieg$anu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Eiropas Savienibas ipasais parstavis

Ar o0 ESIP Dienvidkaukaza un saistiba ar krizi Gruzija Herbert SALBER kunga pilnvaru termin$ tiek pagarinats lidz
2017. gada 28. februarim. Padome var nolemt izbeigt ESIP pilnvaras agrak, pamatojoties uz Politikas un drosibas
komitejas (PDK) novértgjumu un Savienibas Augstas parstaves arlietds un drosibas politikas jautdjumos (AP)
priekslikumu.

2. pants
Politikas meérki

ESIP pilnvaru pamata ir Savienibas politikas mérki attieciba uz Dienvidkaukazu, ietverot mérkus, kas noteikti 2008. gada
1. septembri Briselé notikusas Eiropadomes arkartas saniksmes secindgjumos un 2008. gada 15. septembr, ka arl
2012. gada 27. februari pienemtajos Padomes secinajumos. Minétie mérki ietver:

a) saskana ar pastavosajiem mehanismiem, tostarp Eiropas Drosibas un sadarbibas organizaciju (EDSO) un tas Minskas
grupu, novérst konfliktus regiona, sekmét regiona konfliktu (tostarp krizes Gruzija un Kalnu Karabaha) noreguléjumu
miermiligiem lidzekliem (veicinot béglu un iek$zemé parvietotu personu atgrieSanos un ar citiem piemeérotiem
lidzekliem) un atbalstit $ada noregulgjuma istenoanu atbilstigi starptautisko tiesibu principiem;

() Padomes Lemums 2014/438/KADP (2014. gada 8. jilijs), ar ko groza Eiropas Savienibas Ipasa parstavja Dienvidkaukaza un saistiba ar
krizi Gruzija pilnvaras un pagarina to terminu (OV L 200, 9.7.2014., 11. Ipp.).
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b) lietiski sadarboties ar galvenajiem regiona ieinteresétajiem darbibu veicgjiem;

¢) mudinat un atbalstit turpmaku sadarbibu starp Arméniju, AzerbaidZanu un Gruziju, un attieciga gadjjuma to kaimin-
valstim;

d) stiprinat Savienibas darbibu efektivitati un pamanamibu regiona.

3. pants
Pilnvaras

Lai sasniegtu politikas mérkus, ESIP ir pilnvarots:

a) izveérst kontaktus ar regiona valstu valdibam, parlamentiem, citiem svarigiem politiskiem dalibniekiem, tiesu iestadém
un pilsonisko sabiedribu;

b) mudinat regiona valstis sadarboties, risinot regiona jautajumus, kas rada kopigu ieinteresétibu, pieméram, kopigus
drosibas apdraudéjumus, terorisma, nelegalas tirdzniecibas un organizétas noziedzibas apkarosanu;

¢) sekmét konfliktu noregulgjumu miermiliga cela saskana ar starptautisko tiesibu principiem un veicinat $ada
noregul&juma Istenosanu cie$a sadarbiba ar Apvienoto Naciju Organizaciju, EDSO un tas Minskas grupu;

d) nemot véra krizi Gruzija:

i) palidzet sagatavoties starptautiskajam apspriedem, kas notiek saskana ar 2008. gada 12. augusta vienoSanas
6. punktu (“Zenévas starptautiskas apspriedes”) un tas 2008. gada 8. septembra istenosanas pasakumiem, tostarp
par regiona drosibas un stabilitates pasakumiem; béglu un iekS$zemé parvietoto personu jautdgjumiem,
pamatojoties uz starptautiski atzitiem principiem, un jebkadiem citiem jautajumiem péc puSu savstarpéjas
vienosanas;

i) palidzét noteikt Savienibas nostaju un ESIP limeni parstavét to i) apak$punktd minétajas apspriedés; un

iii) veicinat 2008. gada 12. augusta vieno$anas un tas 2008. gada 8. septembra Istenosanas pasikumu istenosanu;

e) veicinat uzticibas veicinaSanas pasakumu izstradi un istenoSanu, sadarbojoties ar dalibvalstu ekspertiem, ja tie ir
pieejami un tas ir atbilstigi;

f) vajadzibas gadijuma palidzét sagatavot Savienibas ieguldijumus konflikta iesp&jama noreguléjuma istenosana;

g) izverst Savienibas dialogu ar galvenajiem regiona ieinteresétajiem dalibniekiem;

h) palidzét Savienibai turpinat izstradat vispusigu Dienvidkaukaza politiku;

i) saistiba ar $aja pantd minétajam darbibam sekmet Savienibas cilvéktiesibu politikas un cilvéktiesibu joma izstradato

Savienibas pamatnostadnu Isteno3anu, ipasi bérnu un sievie$u cilvéktiesibu istenoSanu konfliktu skartas zonas, Ipasi
parraugot norises $aja joma un risinot konstatétas problémas.

4. pants
Pilnvaru istenoSana
1. ESIP ir atbildigs par pilnvaru istenosanu, rikojoties AP paklautiba.

2. PDK uztur privilegétus sakarus ar ESIP un ir galvenais ESIP kontaktpunkts sakariem ar Padomi. PDK saskapa ar
savam pilnvaram, neskarot AP pilnvaras, dod ESIP stratégiskas norades un politisku virzibu.
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3. ESIP strada ciesa sadarbiba ar Eiropas Aréjas darbibas dienestu (EADD) un ta attiecigajim nodalam.

5. pants
Finans€jums

1.  Finansu atsauces summa, kas paredzéta, lai segtu izdevumus saistiba ar ESIP pilnvaram, laikposmam no 2015. gada
1. novembra lidz 2017. gada 28. februarim ir EUR 2 800 000.

2. Izdevumus parvalda saskana ar procedfiram un noteikumiem, ko pieméro Savienibas vispargjam budzetam.

3. Izdevumus parvalda saskana ar ESIP un Komisijas noslégtu ligumu. ESIP sniedz Komisijai parskatu par visiem
izdevumiem.

6. pants
Komandas izveide un tas sastavs

1. ESIP saskana ar ESIP pilnvaram un atbilstigajiem pieskirtajiem finansu lidzekliem ir atbildigs par komandas izveidi.
Komanda ieklauj personas, kam, ka pilnvaras paredzéts, ir Ipasas zinasanas konkrétos politikas jautajumos. ESIP operativi
informé Padomi un Komisiju par komandas sastavu.

2. Dalibvalstis, Savienibas iestades un EADD var ierosinat personala norikosanu darba pie ESIP. Minétajam
norikotajam personalam atalgojumu maksa attieciga dalibvalsts, Savienibas iestade vai EADD. Darba pie ESIP var nosiitit
ari ekspertus, ko dalibvalstis ir norikojusas darba Savienibas iestadés vai EADD. Starptautiskajiem persondla ligumdarbi-
niekiem ir kadas dalibvalsts valstspiederiba.

3. Viss norikotais personals turpina biit nosititajas dalibvalsts, nosititajas Savienibas iestades vai EADD administrativa
paklautiba, un tas veic savus pienakumus un rikojas ESIP pilnvaru interesés.

4. ESIP darbinieki tiek izvietoti kopa ar attiecigajam EADD nodalam vai Savienibas delegacijam, lai nodrosinatu vinu
attiecigo darbibu saskanotibu un konsekvenci.
7. pants
ESIP un ESIP personala privilégijas un imunitate

Par privilégijam, imunitati un citam garantijam, kas vajadzigas ESIP misijas veik3anai un sekmigai norisei un ESIP
personala locekliem, attiecigi vienojas ar uznéméjvalstim. Saja nolika dalibvalstis un EADD sniedz visu vajadzigo
atbalstu.

8. pants

ES klasificétas informacijas drosiba

ESIP un ESIP komandas locekli ievéro drosibas principus un minimalos standartus, kas ir noteikti ar Padomes
Lémumu 2013/488/ES ().

(") Padomes Lémums 2013[488[ES (2013. gada 23. septembris) par drosibas noteikumiem ES Klasificétas informacijas aizsardzibai
(OVL274,15.10.2013., 1. Ipp.).
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9. pants
Piekluve informacijai un apgades atbalsts
1.  Dalibvalstis, Komisija un Padomes Generalsekretariats nodrogina, lai ESIP var piekliit jebkurai biitiskai informacijai.

2. Savienibas delegacijas regiona un/vai dalibvalstis attiecigos gadijumos nodrosina apgades atbalstu regiona.

10. pants
Drosiba

Saskana ar Savienibas politiku par tada personala drosibu, kas izvietots arpus Savienibas, lai veiktu operativas darbibas
saskana ar Liguma V sadalu, ESIP saskana ar ESIP pilnvaram un drosibas situdciju teritorija, par ko ving ir atbildigs, veic
visus praktiski iespéjamos pasakumus visa ESIP tiesa paklautiba eso$a personala drosibai, jo Tpasi:

a) izstradajot konkrétu drosibas planu, kura pamata ir EADD norades, ietverot konkrétus fiziskus, organizatoriskus un
procesualus drosibas pasakumus, reglamentéjot ricibu saistiba ar personala dro$u parvieto$anos uz teritoriju, par
kuru vip$ ir atbildigs, un minétaja teritorija, ka ari drosibas negadijumu parvaldibu, un arkartas situaciju un
evakuacijas planu;

b) nodrosinot, ka visam personalam, kas izvietots arpus Savienibas, ir augsta riska apdrosinasana atbilstigi apstakliem
teritorija, par kuru vins ir atbildigs;

¢) nodroginot, ka visi ESIP komandas locekli, ko izvieto arpus Savienibas, tostarp vietgjie ligumdarbinieki, pirms vai tilit
péc ierasanas teritorija, par kuru vin$ ir atbildigs, ir piedalijusies atbilstiga dro$ibas apmaciba, kuras pamata ir riska
izvértgjuma pakape, ko minétajai teritorijai pieskiris EADD;

d) nodrosinot, ka tiek Istenoti visi saskanotie ieteikumi, kas sniegti péc regulara drosibas izvértéjuma, un — saistiba ar
progresa zinojumu un parskata zinojumu par pilnvaru IstenoSanu — rakstiski zinojot Padomei, AP un Komisijai par
$o ieteikumu IstenoSanu un citiem drosibas jautdgjumiem.

11. pants
Zinojumi

ESIP regulari sniedz mutiskus un rakstiskus zipojumus AP un PDK. Vajadzibas gadijuma ESIP zinojumus sniedz ari
Padomes darba grupam. Zinojumus regulari izsiita, izmantojot COREU tiklu. ESIP var sniegt zinojumus Arlietu padomei.
Saskana ar Liguma 36. pantu ESIP var iesaistit Eiropas Parlamenta informéana.

12. pants
Koordinacija

1.  ESIP veicina Savienibas darbibas vienotibu, konsekvenci un efektivitati un palidz nodroinat, lai visi Savienibas
instrumenti un dalibvalstu darbibas biitu saskanotas Savienibas politisko mérku sasniegSanai. ESIP darbibas saskano ar
Komisijas darbibam. ESIP regulari sniedz informativus zinojumus dalibvalstu parstavniecibam un Savienibas delegacijam.

2. Misijas norises vietd ESIP uztur cieSu saikni ar Savienibas delegaciju vaditdgjiem un dalibvalstu parstavniecibu
vaditdjiem, kas dara visu iespéjamo, lai palidzétu ESIP istenot pilnvaras. ESIP ciesa sadarbiba ar Savienibas delegacijas
Gruzija vaditaju sniedz Eiropas Savienibas Parraudzibas misijas Gruzija (EUMM Georgia) vaditajam viet&us politiskus
noradijumus. ESIP un EUMM Georgia civilais operaciju komandieris vajadzibas gadijumos savstarpéji apspriezas. ESIP
uztur saikni arf ar citam starptautiskajam un regionalajam struktiram attiecigaja teritorija.
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13. pants
Palidziba saistiba ar prasibam

ESIP un ESIP darbinieki palidz, nodrosinot elementus reagésanai uz jebkadam prasibam un pienakumiem, kas izriet no
ieprieksgjo ESIP Dienvidkaukaza un saistiba ar krizi Gruzija pilnvaram, un $adiem nolikiem sniedz administrativu
palidzibu un piekluvi biitiskajiem dokumentiem.

14. pants
ParskatiSana

$a lemuma istenosanu un ta saderibu ar citim Savienibas darbibam regiona regulari parskata. ESIP iesniedz AP, Padomei
un Komisijai progresa zinojumu lidz 2016. gada jinija beigdm un visaptvero$u pilnvaru istenoSanas zinojumu lidz
2016. gada novembra beigam.

15. pants
Stasanas speka
Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

To pieméro no 2015. gada 1. novembra.

Briselg, 2015. gada 23. novembri
Padomes varda —
priekssedetajs
C. MEISCH
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2015/2119
(2015. gada 20. novembris),

ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/75/ES nosaka labako pieejamo
tehnisko panémienu (LPTP) secinajumus par koksnes materialu platnu raZoSanu

(izzinots ar dokumenta numuru C(2015) 8062)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 24. novembra Direktivu 2010/75/ES par ripnieciskajam
emisijam (piesarnojuma integréta novérsana un kontrole) (') un jo ipasi tas 13. panta 5. punktu,

ta ka:
(1)  Ar Komisijas 2011. gada 16. maija Lémumu, ar ko izveido forumu informacijas apmainai saskana ar 13. pantu

Direktiva 2010/75/ES par riipnieciskajam emisijam (3, ir izveidots forums, kura dalibnieki ir dalibvalstu, attiecigo
nozaru un vides aizsardzibu veicino$o nevalstisko organizaciju parstaviji.

(2)  Saskana ar Direktivas 2010/75/ES 13. panta 4. punktu Komisija 2014. gada 24. septembri sanéma minéta
foruma atzinumu par LPTP atsauces dokumenta par koksnes materialu platnu razoSanu ierosinato saturu un to
publiskoja.

(3)  $a lemuma pielikuma izklastitie LPTP secindjumi ir minéta LPTP atsauces dokumenta pamatelements, un tie ir
secindjumi par labakajiem pieejamajiem tehniskajiem panémieniem, to apraksts, informacija to piemérotibas
izvértéSanai, ar labakajiem tehniskajiem papémieniem saistitie emisiju limeni, saistitais monitorings, saistitie
patérina [imeni un attieciga gadijuma atbilstigi teritorijas sanacijas pasakumi.

(4)  LPTP secindgjumus izmanto par atsauci, nosakot atlaujas nosacijumus iekartam, uz kuram attiecas Direktivas
2010/75/ES II nodala, un kompetentajam iestadém biitu janosaka tadas emisiju robezvértibas, lai nodrosinatu, ka
parastos ekspluatacijas apstaklos emisijas neparsniedz emisiju limenus, kas saistiti ar LPTP secindjumos
noteiktajiem labakajiem pieejamajiem tehniskajiem panémieniem.

(5)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar tas komitejas atzinumu, kas izveidota ar Direktivas 2010/75/ES

75. panta 1. punktu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Tiek pienemti LPTP secindjumi par koksnes materialu platnu razoSanu, kas izklastiti §a léemuma pielikuma.

2. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2015. gada 20. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Karmenu VELLA

() OVL334,17.12.2010.,17.Ipp.
() OVC146,17.5.2011., 3.Ipp.
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PIELIKUMS

LPTP SECINAJUMI PAR KOKSNES MATERIALU PLATNU RAZOSANU
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Sie LPTP secinajumi attiecas uz Direktivas 2010/75/ES I pielikuma 6.1. punkta c) apak$punkta minétajam darbibam,
respektivi,

— viena vai vairaku $adu veidu koksnes materialu platnu riipnieciska razoSana: orientétu kokskaidu platnu, dalinu
platnu vai skiedru platnu razosana ar razoSanas jaudu, kas parsniedz 600 m? diena.

Konkretak, sie LPTP secinajumi aptver:

— koksnes materialu platnu razosanu,

— objekta esoSas sadedzinasanas iekartas (tostarp dzingjus), kas generé karstas gazes zZavétavam ar gazu tieSo padevi,
— ar svekiem impregnéta papira razoanu.

Sie LPTP secindjumi neaptver:

— objekta esoSas sadedzinaSanas iekartas (tostarp dzingjus), kas negeneré karstas gazes zavétavam ar gazu tieSo padevi,

— neapstradatu platnu laminéSanu, lakosanu vai krasosanu.
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Citi atsauces dokumenti, kuri attiecas uz $ajos LPTP secinajumos aplikotajam darbibam:

Atsauces dokuments

Temats

No RED iekartam gaisa un Gideni emitéto vielu monitorings
(ROM)

Gaisa un tdeni emitéto vielu monitorings

Lielas jaudas sadedzinasanas iekartas (LCP)

Sadedzinasanas tehniskie panémieni

Atkritumu incineracija (W)

Atkritumu incineracija

Energoefektivitate (ENE)

Energoefektivitate

Atkritumu apstrade (WT)

Atkritumu apstrade

Ar glabasanu saistitas emisijas (EFS)

Materialu glabagana un manipulacijas ar tiem

Ekonomika un skérsvidiska ietekme (ECM)

Tehnisko panémienu ekonomiskie aspekti un $kérsvidiska
ietekme

Organisko kimisko vielu lielapjoma razosana (LVOC)

Melamina, formaldehida—karbamida sveku un metilendife-
nildiizocianata razo$ana

VISPAREJI APSVERUMI

LABAKIE PIEEJAMIE TEHNISKIE PANEMIENI

Sajos LPTP secindjumos uzskaititie un aprakstitie tehniskie panémieni nav ne obligati, ne izsmelogi. Drikst izmantot citus
tehniskos panémienus, kas nodroina vismaz lidzvértigu vides aizsardzibas limeni.

Ja vien nav noradits citadi, LPTP secinajumi ir visparizmantojami.

AR LPTP SAISTITIE EMISIJU LIMENI (LPTP SEL) ATTIECIBA UZ EMISIJAM GAISA

Ja nav noradits citadi, $ajos LPTP secinajumos dotie LPTP SEL, kas attiecas uz emisijam gaisa, ir koncentracijas, kas
izteiktas ka emitéto vielu masa uz atlikumgazu tilpumu standarta apstaklos (273,15 K, 101,3 kPa) un sausa stavokli,

izteiktas mg/Nm?>.

Skabekla atsauces limeni ir $adi:

Emisiju avots

Skabekla atsauces limenis

Dalinu platnu vai orientétu kokskaidu platnu Zavétavas ar
gazu tieSo padevi atseviski vai kopa ar presi

Skabekla tilpumkoncentracija — 18 %

Visi citi avoti

Péc skabekla limena nekorigé

Formula emisiju koncentracijas aprékinasanai pie skabekla atsauces limena ir $ada:

Ex
kur: E; (mg/Nm?):
Oy (tilpuma %):
E, (mg/Nm):
0, (tilpuma %):

skabekla atsauces [imenis;
izmérita emisiju koncentracija;

izméritais skabekla limenis.

_ 21_OR
T 21 -0y

X Ey

emisiju koncentracija pie skabekla atsauces limena;
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LPTP SEL emisijam gaisa attiecas uz vidgjo vértibu paraugosanas perioda, kas nozimé:

Vidgja vértiba no trim secigiem mérjjumiem, kas katrs ildzis vismaz 30 mindtes ()

(") Jebkuram parametram, kuram paraugosanas vai analizes apstaklu dé] nav lietderigi lietot 30 miniites ilgus mérfjumus, var izmantot
piemérotaku mérfjumu ilgumu.

AR LPTP SAISTITIE EMISIJU LIMENI (LPTP SEL) ATTIECIBA UZ EMISIJAM UDENI

Sajos LPTP secinajumos dotie LPTP SEL, kas attiecas uz emisijam iident, ir koncentracijas vértibas (emitéto vielu masa uz
tdens tilpumu), izteiktas ka mg|l.

Sie LPTP SEL attiecas uz viena gada laika iegfitu paraugu vidéjo vértibu, t. i, visu to 24 stundu plismproporcionalo
apvienoto paraugu péc plismas svérto vidéjo vértibu, kas pemti viena gada ar minimalo bieZumu, kas noteikts
attiecigajam parametram, normalos ekspluatacijas apstak]os.

Formula, péc kuras aprekina visu 24 stundu plasmproporcionalo apvienoto paraugu vidgo vertibu, kas svérta péc
plasmas, ir:

Q= /Y q
i=1 i=1

kur: ¢, ir parametra péc pliasmas sveérta vidéja koncentracija;
n ir mérjjumu skaits;
¢, ir parametra vidéja koncentracija perioda i;
g, ir vid&jais caurpliidums perioda i.

Ja var demonstrét, ka pliisma ir pietiekami nemainiga, var izmantot arT laikproporcionalu paraugosanu.

Visi LPTP SEL emisijam tden attiecas uz punktu, kura notiek emisija no iekartas.

DEFINICIJAS UN AKRONIMI

Sajos LPTP secindjumos izmanto $adas definicijas:

Termins Definicija

KSP Kimiskais skabekla patéring; skabekla daudzums, kas vajadzigs organiskas matérijas pilnigai
’ oksidacijai par oglekla dioksidu (parasti to lieto, runajot par analizi ar dihromatoksidaciju).

Meérlieluma nepartraukta noteik$ana, izmantojot pastavigi uzstaditu automatisku mériSanas

Nepartraukta mérisana L e o N s
p sistému (AMS) vai nepartraukta emisiju monitoringa sistému (CEM).

artrauk rbil - o - .
Nepartrauktas darbibas Platnu prese, kas presé vienlaidu platnmaterialu.

prese

Diftizas emisijas Nevirzitas emisijas, kas netiek emitétas specifiskos emisijas punktos, pieméram, diimenos.
Zavétava ar gazu tieso Zavétava, kurd karstds gazes no sadedzinasanas iekartas ir tiesa kontakta ar zavéjamajam da-
padevi linam, lielizméra skaidam jeb $képelskaidam vai Skiedram. ZavéSana notiek ar konvekciju.
Putekli Visas dalinas

Eso$a iekarta lekarta, kas nav jauna iekarta.

Koksnes vai citu augu izcelsmes materialu lignoceluloziskas sastavdalas, kas iegiitas ar meha-
Skiedras nisku vai termomehanisku $kiedrosanu, izmantojot smalcinataju. Skiedras izmanto par izej-
vielu 8kiedru platgu razoSana.
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Termins Definicija

Skiedru platne

Ka definéts EN 316, tas ir “platnu materials ar nominalo biezumu vismaz 1,5 mm vai lie-
laku, razots no lignoceluloziskam $kiedram, izmantojot karstumu un/vai spiedienu”. Par kie-
dru platném uzskata ari mitra panémiena Skiedru platnes (cietas, puscietas un mikstas Skie-
dru platnes) un sausa panémiena Skiedru platnes (MDF).

Lapkoku koksne

Vairaku koku sugu, pieméram, apses, dizskabarza, bérza un eikalipta koksne. Jédziens “lap-
koku koksne” ir pretstatits jedzienam “skujkoku koksne”.

Zavetava ar gazu netieso
padevi

Zavétava, kura zavesana notiek tikai ar siltumstarodanu un siltumvadi$anu.

Platnmateridla formésana

Process, kura izklaj dalinas, sképelskaidas vai skiedras, tadgjadi izveidojot platpmaterialu, ko
virza uz presi.

Daudzatveru prese

Platnu prese, kura presé vienu vai vairakas individuali formétas platnes.

Jauna iekarta

lekarta, kuras ekspluatacijai iekartu kompleksa pirma atlauja izsniegta péc $o LPTP secina-
jumu publicéSanas, vai iekarta, kas péc $o LPTP secindjumu publicé$anas pilniba nomainita.

NO,

Slapekla monoksida (NO) un slapekla dioksida (NO,) summa, kas izteikta ka NO,.

OSB

Orientétu kokskaidu platne, definéta EN 300, t. i., “daudzkartaina platne, kas sastav galveno-
kart no sképelskaidam [lielizméra skaidim] kopa ar saistvielu. Argjas kartas sképelskaidas ir
orientétas paraléli platnes garumam vai platumam. Ieks€ja kartas vai kartu skepelskaidas var
nebiit orientétas vai biit orientetas, parasti — taisna lenkT attieciba pret argjo kartu sképelskai-
dam”.

PB

Dalinu platne, definéta EN 309, t. i, “platnu materials, kas, izmantojot spiedienu un kar-
stumu, izgatavots no koksnes dalipam (koka pleksném, skeldam, évelskaidam, zagskaidam
u. tml) unfvai citiem lignuceluloziskiem materialiem dalinu forma (linu spaliem, kanepju
spaliem, cukurniedru izspaidam), kam pievienots adhezivs”.

PCDD/F

Polihloretie dibenzodioksini un polihlorétie dibenzofurani

Periodiski mérjjumi

Meérisana noteiktos laika intervalos ar manualam vai automatiskam etalonmetodém.

Tehniskais Gidens

Notekiideni no razotné veiktajiem procesiem un darbibam, izpemot virszemes noteces tde-
nus.

Regeneréta koksne

Materials, kas sastav galvenokart no koksnes. Regeneréta koksne var sastavét no atgtitas
koksnes un koksnes atlieckam. Atgiita koksne ir materials, kas galvenokart satur koksni, kas
nakusi tie$i no pécpatérina parstradatas koksnes.

Smalcinasana Skiedru iegiisana no $keldam, izmantojot smalcinataju.
Apalkoks Balkis
Skujkoku koksne Skujkoku, pieméram, priedes un egles, koksne. Jédziens “skujkoku koksne” ir pretstatits jé-

dzienam “lapkoku koksne”.

Virszemes noteces tideni

Nokri$nu noteces un drenazas Gidens no ara apalkoku krautuvju zonam, tostarp ara tehnolo-
gisko procesu zonam.

KSC

Kopéjas suspendétas cietvielas (notekiidenos); visu suspendéto cietvielu masas koncentracija,
kas meérita ar gravimetriju péc filtreSanas caur stiklkiedras filtriem.




L 306/36 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 24.11.2015.

Termins Definicija

KGOS Kopégjie gaistosie organiskie savienojumi, izteikti ka C (gaisa).

Visas aktivas darbibas ar koka dalinam, skeldam, sképelskaidam vai $kiedram, ka ari prese-
tam platném, manipulacijas ar tam, to glabasana vai transporté$ana. AugSupéja apstrade/par-

Augsupgja un lejupéja strade ietver visus koksnes apstrades/parstrades posmus péc tam, kad koksne ka izejviela at-
koksnes apstrade/par- staj krautuvi. Lejupéja apstrade/parstrade ietver visus procesus no briza, kad platne atst3j
strade presi, lidz bridim, kad neapstradata platne vai platpraZzojums ar pievienoto vértibu tiek no-

vietots glabasana. AugSupéja un lejupéja koksnes apstrade/parstrade neietver ne zaveSanas
procesu, ne platnu preséSanu.

1.1. VISPARIGIE LPTP SECINAJUMI
1.1.1. Vidiskas parvaldibas sistéma

1. LPTP.  LPTP, ka uzlabot visparejos vidiskos raditajus, ir ieviest un konsekventi istenot tadu vidiskas parvaldibas sistemu (EMS),
kam piemit visas Sis iezimes:

I vadibas, tostarp augstaka limena vaditaju, atbalsts;
II.  tadas vides politikas noteikSana, kas paredz, ka vadiba pastavigi uzlabo iekartu kompleksu;

II.  nepieciesamo procediiru, mérku un mérkraditaju planosana un noteikSana apvienojuma ar finansu planosanu un
ieguldijumiem;

IV.  procediiru istenosana, ipasu uzmanibu pievérSot sadiem aspektiem:
a) struktdra un atbildibas sadalijums;
b) darba pienemsana, apmaciba, izpratnes un kompetences palielinasana;
C) sazina;
d) darbinieku iesaistiSana;
e) dokumentacija;
f) efektiva procesu kontrole;
g) tehniskas apkopes programmas;
h) gataviba arkartas situacijam un reagé$ana uz tam;
i) garantéta vides jomas tiesibu aktu prasibu ievérosana;
V.  darbibas rezultatu parbaude un koriggjosi pasakumi, ipasu uzmanibu pievérsot sadiem aspektiem:
a) monitorings un mérjjumi (sk. ari atsauces dokumentu par monitoringu);
b) korig€josi un profilaktiski pasakumi;
) uzskaitvediba;

d) neatkarigas (ja praktiski iespéjams) iek$gjas un argjas revizijas, lai konstatétu, vai EMS atbilst planam un vai ta ir
pienacigi ieviesta un tiek ievérota;

VI. EMS un tas pastavigas piemérotibas, atbilstibas un efektivitates parbaudisana, kuru veic augstaka limena vaditaji;

VIL sekosana lidzi vidi saudzgjosaku tehnologiju izstradei;
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VIIL jaunas iekartas konstruéSanas posma un visa iekartas darbmiza laika — tas ietekmes uz vidi izvértésana, ko raditu
iekartu kompleksa ekspluatacijas eventuala izbeigSana;

IX. regulara nozares procesu salidzinosa noveértésana.

Dazos gadijumos EMS ietilpst $adi elementi:

X.  atkritumu apsaimniekoSanas plans (sk. 11. LPTP);

XI.  kvalitates kontroles plans regenerétai koksnei, ko izmanto par platnu izejvielu vai kurinamo (sk. 2.b LPTP);
XII. trok$pa parvaldibas plans (sk. 4. LPTP);

XML smaku parvaldibas plans (sk. 9. LPTP);

XIV. puteklu parvaldibas plans (sk. 23. LPTP).

[zmantojamiba

EMS (pieméram, standarta vai nestandarta) tvérums (pieméram, detalizacijas limenis) un veids parasti ir saistits ar iekartu
kompleksa veidu, lielumu un sarezgitibu un to, kada ir iespéjama ietekme uz vidi.

1.1.2. Laba saimniekoSana

2. LPTP.  LPTP, ka lidz minimumam samazinat raZoSanas procesa ietekmi uz vidi, ir ieverot labas saimniekoSanas principus,
izmantojot visus talak noraditos tehniskos panemienus.

Apraksts

a | Rapigi izvéléties kimikalijas un piedevas, kontrolét to lietojumu

Piemérot kvalitates kontroles programmu regenerétai koksnei, ko izmanto par izejvielu un/vai kurinamo (%), jo
b | ipasi tadu piesarnojosu vielu kontrolei ki As, Pb, Cd, Cr, Cu, Hg, Zn, hlors, fluors un policikliskie aromatiskie
ogludenrazi (PAO)

¢ | Uzmanigi apieties ar izejvielam un atkritumiem un tos uzmanigi glabat

d | Regulari veikt aprikojuma, transporta celu un izejvielu glabatavu apkopi un tiri§anu

e | Izskatit iespéjas atkartoti izmantot tehnisko Gideni un izmantot sekundarus tidens avotus

(") Cieto biologisko kurinamo klasifikacijai var izmantot EN 14961-1:2010.

3. LPTP.  LPTP, ka samazindt emisijas gaisd, ir izmantot atlikumgazu attiiSanas sistemas ar augstu darbgatavibu un optimalu
jaudu normalos ekspluatdcijas apstakos.

Apraksts

Netipiskiem ekspluatacijas apstakliem var paredzét ipasas procediiras, it seviski:
i) iedarbinasanai un apturé8anai;

ii) citiem Ipasiem apstakliem, kas var ietekmét sistému pareizu darbibu (piem., regularie un neplanotie sadedzinasanas

iekartas un/vai atlikumgazu attirianas sistémas tehniskas apkopes un tiri§anas darbi).
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1.1.3. Troksnis

4. LPTP.  LPTP, kd novérst vai — ja tas nav iespejams — samazindt trokSna un vibraciju emisiju, ir izmantot kadu no talak
noraditajiem tehniskajiem panémieniem vai to kombinaciju.

Apraksts Izmantojamiba

Tehniskie panémieni trokspa un vibraciju novérsanai

Jaunas iekartas visparizmantojams. Iz-
mantojamibu esodas iekartas var iero-
bezot objekta planojums.

Iekartas izkartojumu stratégiski izplanot ta, lai pielagotos troksnainaka-
jam darbibam, pieméram, lai objekta kas apslapétu troksni.

[zmantot trok$na samazinasanas programmu, kas ietver trokspa avotu
b | kartéSanu, arpusobjekta receptoru noteiksanu, troksna izplatianas mo-

delésanu un visizmaksefektivako pasakumu izvertéSanu un istenosanu.
Visparizmantojams

Veikt regularus troksna apsekojumus, monitorgjot troksna limeni arpus
objekta robezam.

Tehniskie panémieni, ki samazinat troksni un vibracijas no punktveida avotiem

d Izveidot apvalku vai kapsulu trok$nainam aprikojumam un skanizolét
ekas.

Atsaistit atseviSkus aprikojuma elementus, lai novérstu un ierobeZotu
vibraciju izplati§anos un troksna rezonansi.

Visparizmantojams
Izolét punktveida avotus, izmantojot klusinatajus, slapésanu, vajinata-
f | jus, ar kuriem apriko tadus troksna avotus ka ventilatorus, akustiskas
ventilacijas akas, trok$na mazinatajus un filtru akustiskos apvalkus.

Vartus un durvis vienmér turét ciet, kad tos nelieto. Mazinat apalkoku
& | kritiena augstumu pie izkrauSanas.

Tehniskie panémieni, ar kuriem samazinat troksni un vibracijas objekta méroga

b | Mazinat satiksmes radito troksni, nosakot iek3€jas satiksmes un objekta
iebraucoso kravas automobilu atruma ierobeZojumus.

i | IerobezZot ara darbibas, ko veic nakts laika.

Visparizmantojams

j | Veikt visu iekartu regularu apkopi.

K| Ar prettrok$na sienam, dabiskam barjeram vai uzbérumiem blokét
trok$na avotus.

1.1.4. Emisijas augsné un pazemes iidenos

5. LPTP.  LPTP, ka noverst emisijas augshé un pazemes iidenos, ir izmantot talak noraditos tehniskos panemienus.

I.  Svekus un citus paligmaterialus iekraujiet un izkraujiet tikai tam Ipasi paredzétas vietas, kas ir aizsargatas pret
nopliaduso vielu noteci.

. Visus materidlus savaciet un lidz apglabasanai turiet tam Ipasi paredzétas vietas, kas ir aizsargatas pret nopliduso
vielu noteci.
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M. Visas sikna iebedres un citas pagaidu glabatuves, no kuram var notikt izlijumi, aprikojiet ar trauksmes sistému, ko

VL

VIL

VIIL

aktivizé augsts Skidruma limenis.

Izveidojiet un ieviesiet programmu, kas paredz testét un inspicét tvertnes un caurulvadus, kuros tur vai ar kuriem

parvieto svekus, piedevas un sveku maisjjumus.

Inspicgjiet visas caurules, pa kuram parvieto materialus, kas nav Gidens vai koksne, parbaudot, vai nav noplazu no
cauru]u atlokiem un varstiem; $is inspekcijas registréjiet Zurnala.

Nodroginiet lokalizé$anas sistému, ar kuru savac visas noplides no tadu caurulu atlokiem un varstiem, pa kuram
parvieto materialus, kas nav tdens vai koksne, ja vien $ie atloki un varsti péc savas konstrukcijas nav tehniski

necaurlaidigi.

Nodrosiniet pietickamus lokalizé$anas barjeru un piemerota absorbgjosa materiala krajumus.

Vielas, kas nav Gidens vai koksne, izvairieties transportét pa pazemes caurulém.

Savaciet un drosa veida atbrivojieties no visa tidens, kas lietots ugunsdzésanai.

lerikojot aiztures baseinus virszemes noteces tideniem no ara koksnes glabasanas vietam, izbavéjiet necaurlaidigus

baseinu dibenus.

1.1.5. Energijas parvaldiba un energoefektivitate

6. LPTP.

panemienus.

LPTP, ka samazinat energijas paterinu, ir pienemt energijas parvaldibas planu, kas ietver visus talak noraditos tehniskos

. Izmantojiet sistému, ar kuru var izsekot energijas patérinam un izmaksam.

II. Veiciet liela méroga darbibu energoefektivitates revizijas.

II. Sistematiski un pastavigi modernizgjiet aprikojumu nolika palielinat energoefektivitati.

IV. Uzlabojiet energijas patérina kontroli.

V. Organizgjiet iek$€ju energijas parvaldibas apmacibu operatoriem.

7. LPTP.

LPTP, ka palielinat energoefektivitati, ir optimizet sadedzinaSanas iekdrtas darbibu, monitorgjot un kontrolgjot

svarigakos degSanas parametrus (piem., O,, CO, NO,) un izmantojot kadu no talak noraditajiem tehniskajiem panémieniem vai to
kombindciju.

Tehniskais papémiens [zmantojamiba
Koksnes diipas pirms to izmantosanas par kurinamo | . . .
a _ ' Visparizmantojams
atiidenot
b Slapjas attiriSanas sistémas ar siltummaini rekuperét | [zmantojams iekartas ar slapjas attiri§anas sistému, ja
karsto atlikumgazu siltumenergiju rekuperéto energiju var izmantot
- I - CLola Attieciba uz Zavetavam ar gazu netieSo padevi, Skiedru
Dazadu procesu karstas atlikumgazes recirkulét uz sa- | . _~ " S L .
o s S S v~ - | Zavetavam vai gadjjumos, kad sadedzinasanas iekartas
¢ | dedzinasanas iekartu vai ar tam priekskarsét uz zave- R X T _
i konfiguracija nelauj kontrolét gaisa pievienosanu, pane-
tavu novaditas gazes .o o o 3 ’
miena izmantojamiba var biit ierobeZota
8. LPTP.  LPTP, ka slapjas Skiedras Skiedru platnu raZosanai sagatavot energoefektivi, ir izmantot kadu no talak noraditajiem

tehniskajiem panemieniem vai to kombinaciju.
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Tehniskais panémiens Apraksts [zmantojamiba

Piemeérojams jaunam smalcinasanas
iekartam un batiskas modernizacijas
gadijumos

Neapstradatu skeldu mehaniska tiri-

Skeldu tirisana un mikstinasana - <
ana un skalosana

- - . _— .. .| Plemérojams jaunam smalcinaganas
Karsta idens regeneracija tvaika ie-

Vakuumtvaicé$ana avei iekartam un bitiskas modernizacijas
8 gadijumos
. _— Siltummaini karsta fidens razo$anai | Piemérojams jaunam smalcinasanas
Siltumenergijas  rekuperacija no

iekartam un batiskas modernizacijas
gadijumos

tvaika ieguves nolika un skeldu

tvaika smalcinasanas laika LS
skalo3anai

1.1.6. Smakas

9. LPTP.

LPTP, ka novérst vai — ja tas nav iespgjams — mazindat smakas no iekartu kompleksa, ir ieviest, istenot un reguldri

parskatit smaku parvaldibas planu, kas ir vidiskas parvaldibas sistemas (sk. 1. LPTP) daja un ietver visus Sos elementus:

L

protokols, kura noraditas darbibas un laika grafiks;

II. smaku monitoringa protokols;

III. protokols reagésanai uz notikumiem, kas saistiti ar smakam;

IV. smaku novérSanas un mazinasanas programma, kas paredz noskaidrot smaku avotu vai avotus, izmérit/noveértét
eksponétibu smakam, raksturot, kada mera katrs avots ietekmé smaku, un istenot novérsanas un/vai mazinasanas
pasakumus.

[zmantojamiba

Papémiens ir izmantojams tikai gadijumos, kad ir paredzams un/vai konstatéts, ka smakas sagada problémas dzivojamos
rajonos vai citas sensitivas zonas (pieméram, atpiitas zonas).

10. LPTP.

LPTP, ka novérst un mazindt smakas, ir attirit atlikumgazes no Zavetavas un preses saskand ar 17. un 19. LPTP.

1.1.7. Atkritumu un atlieku apsaimniekoSana

11. LPTP.

LPTP, ka novérst vai — ja tas nav iespgjams — mazindt apglabdjamo atkritumu rasanos, ir pienemt un Tstenot

atkritumu apsaimniekoSanas planu, kas ir vidiskas parvaldibas sistemas (sk. 1. LPTP) dala un nodrosina, ka tiek novérsta atkritumu
rasands, atkritumi tiek sagatavoti atkartotai izmantoSanai, parstradati vai kada cita veida regenereti (Sada seciba).

12. LPTP.

LPTP, ki samazinat apglabajamo cieto atkritumu daudzumu, ir izmantot kadu no talak noraditajiem tehniskajiem

panémieniem vai to kombinaciju.

Tehniskais papémiens [zmantojamiba

a | mus un izbraketas platnes, atkartoti izmantot par izej-

lekseji savaktas koksnes atliekas, pieméram, atgriezu- _ . _ ol s 1 _ ey
) ' P ) 418 Papémiens var nebiit seviski lietderigs attieciba uz izbra-

. ketiem skiedru platnu raZojumiem.

vielu.

leks@ji savaktas koksnes atliekas, pieméram, koksnes

smalkumus un puteklus, kas savakti atputeklosanas
sistéma, un koksnes diinas no notekidenu filtra iz-
mantojiet par kurinamo (pienacigi aprikotas objekta
eso$as sadedzinasanas iekartas) vai par izejvielu.

Koksnes dinu izmanto$ana par kurinamo var bit ne-
lietderiga, ja ZavéSanas energopatérins ir lielaks par vidi-
skajiem ieguvumiem.

Lai optimizétu atlieku savak$anu, izmantot gredzen-
veida savakSanas sistémas ar vienu centralu filtréSanas
bloku, pieméram, maisa filtru, ciklonfiltru vai augst-
efektivus ciklonus.

Jaunas iekartas visparizmantojams. Eso$as iekartas iz-
mantojamibu var ierobezot iekartas planojums.
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13. LPTP. LPTP, ka nodrosinat péc biomasas dedzinasanas palikuso smago pelnu un izdedZu drosu apsaimniekoSanu un
atkartotu izmantoSanu, ir izmantot visus talak noraditos tehniskos panemienus.

Tehniskais panémiens [zmantojamiba

Pastavigi parskatit iesp€jas smagos pelnus un izdedzus

. - . Lo Visparizmantojams
izmantot arpus objekta un objekta p )

b Nodrosinat efektivu degSanas procesu, kas pazemina

. Visparizmantojam
oglekla atlikuma saturu P Jams

Smagos pelnus un izdedZus drosi apstradat un trans-
¢ | portét slégtos konveijeros un konteineros vai ar mitri-
nasanu.

Smago pelnu un izdedZu mitrinasana ir javeic tikai tad,
ja tas vajadzigs droibas apsverumu de.

Smagos pelnus un izdedZus drosi glabat tam ipasi pa-
d | redzéta zona ar necaurlaidigu klajumu un noplidumu | Visparizmantojams
savaksanas iespéju.

1.1.8. Monitorings

14. LPTP.  LPTP ir saskand ar EN standartiem vismaz talak noraditaja biezuma monitorét emisijas gaisa un fideni un monitoret
procesu diimgazes. Ja EN standarti nav pieejami, LPTP ir izmantot ISO, naciondlos vai citus starptautiskos standartus, kas
nodrosina, ka iegiitajiem datiem ir lidzvertiga zindtniska kvalitate.

Zavétavas emisiju gaisa un Zavétavas un preses kombinéto attirito emisiju monitorings

Parametrs Standarts(-i) Minimalais monitoringa biezums Monitorings saistits ar
Putekli EN 13284-1 17. LPTP
KGOS (") EN 12619 17. LPTP
Formaldehids EN standarta nav (6) 17. LPTP

Periodiski mérfjumi vismaz
reizi seSos ménesos

NO, EN 14792 18. LPTP
HCI (4) EN 1911 —
HF (¢) 1SO 15713 —
S0, () EN 14791 —

Metali () () EN 13211 (Hg), EN 14385 (citi me-

tali) Periodiski mérfjumi  vismaz
reizi gada
PCDDJF (%) EN 1948 1., 2. un 3. dala —
NH, (%) EN standarta nav —

(') Ja par kurinamo izmanto dabasgazi, saskidrinato naftas gazi utt., no rezultdta atnem metanu, kas monitoréts saskana ar EN 1SO
25140 vai EN ISO 25139.

() Nav janem véra, ja par kurinamo izmanto galvenokart koksnes kurinamo, dabasgazi, saskidrinato naftas gazi utt.

(}) Tostarp Cd, Co, Cr, Cu, Hg, Mn, Ni, Pb, Sb, Tl un V.

(*) Japem véra, ja par kurinamo izmanto kontaminétu regenerétu koksni.

(°) Japem véra, ja izmanto selektivo nekatalitisko reducéanu.

(°) Ja EN standarta nav, vélama pieeja ir izokinétiska paraugosana sadurskiduma ar sakarsétu zondi un filtrkasti bez zondes noskalosa-
nas, pieméram, péc US EPA M316 metodes.
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No preses gaisa emitéto vielu monitorings
Parametrs Standarts(-i) Minimalais monitoringa biezums Monitorings saistits ar
Putekli EN 13284-1 19. LPTP
KGOS EN 12619 Periodiski _mérfjumi  vismaz 19. LPTP
reizi seSos ménesos
Formaldehids EN standarta nav (3 19. LPTP
To emisiju gaisa monitorings, kas rodas no papira impregnésanas zavetajkrasnim
Parametrs Standarts(-i) Minimalais monitoringa biezums Monitorings saistits ar
KGOS (1) EN 12619 21. LPTP
Periodiski mérjjumi vismaz
reizi gada
Formaldehids EN standarta nav (%) 21. LPTP

(') Ja par kurinamo izmanto dabasgazi, saskidrinato naftas gazi utt., no rezultata atnem metanu, kas monitoréts saskana ar EN ISO
25140 vai EN ISO 25139.

(3 Ja EN standarta nav, vélama pieeja ir izokinétiska paraugosana sadurskiduma ar sakarsétu zondi un filtrkasti bez zondes noskalosa-
nas, pieméram, péc US EPA M316 metodes.

Tadu virzito gaisa emitéto vielu monitorings, kas radusas augSupéja un lejupéja koksnes apstrade/

parstrade
Parametrs Standarts(-i) Minimalais monitoringa biezums Monitorings saistits ar
. Periodiski merfjumi vismaz
Putekli )

EN 13284-1 (1)

reizi gada (')

20. LPTP

(") Paraugosanu no maisa filtriem un ciklonfiltriem var aizstat ar spiediena mazinasanas filtra nepartrauktu monitoré$anu — tas ir indi-
kativs aizstajparametrs.

Tadu sadedzinasanas procesa diimgazu monitorings, ko vélak izmanto Zavétavas ar gazu netieso
padevi ()

Parametrs

Standarts(-i)

Minimalais monitoringa biezums

Monitorings saistits ar

NO,

Periodiski mérfjumi: EN 14792

Nepartraukta mérisana: EN 15267-
1 lidz 3 un EN 14181

Periodiski meérjjumi vismaz

(€0

Periodiski mérijumi: EN 15058

Nepartraukta mérisana: EN 15267-
1 Iidz 3 un EN 14181

reizi gada vai nepartraukta meé-

7. LPTP

riSana

7. LPTP

(") Meérjjumu punkts atrodas pirms diimgazu sajaukSanas ar citam gaisa plismam - tikai tad, ja tas ir tehniski iesp&jams.
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Tadu iideni emitéto vielu monitorings, kas radusas no koksnes kiedru razoSanas

Parametrs Standarts(-i) Minimalais monitoringa biezums Monitorings saistits ar
KSC EN 872 27. LPTP
KSP () EN standarta nav e e 27. LPTP
Periodiski mérfjumi vismaz
KOO (kopéjais or- reizi nedéla
ganiskais ogleklis, EN 1484 —

izteikts ka ()

Metali (), ja tie ja-
nem vera (pieme-

R SUIP Jepy . Periodiski mérjjumi vismaz
ram, ja tiek izman- Ir pieejami dazadi EN standarti o mery —
o reizi se§os ménesos
tota regeneréta
koksne).

(") Vérojama tendence KSP vieta ekonomisku un vidisku apsvérumu de] izmantot KOO. Korelacija starp Siem diviem parametriem attie-
ciba uz katru objektu janosaka atseviski.
(3 Tostarp As, Cr, Cu, Ni, Pb un Zn.

Tadu adeni emitéto vielu monitorings, kas radusas no virszemes noteces iideniem

Parametrs Standarts(-i) Minimalais monitoringa biezums Monitorings saistits ar

Periodiski mérjjumi vismaz

KSC EN 872 o _ 25. LPTP
reizi trijos méneSos (')

(") Ja plisma nav pietickama reprezentativai paraugosanai, plismproporcionalo paraugosanu var aizstat ar kadu citu standarta parau-
gosanu.

15. LPTP.  LPTP, ka nodrosinat emisiju noverSanai un mazindSanai lietoto tehnisko panemienu pastavibu un efektivitati, ir
monitoret piemerotus aizstajparametrus.

Apraksts

Monitoréjamie aizstajparametri var bat, pieméram 3adi: atlikumgazes plasma; emisiju vizualie parametri; skruberu
gadijuma — tdens plisma un tdens temperatiira; elektrostatisko nogulsnétaju gadijuma — sprieguma kritums; ventilatoru
atrums un spiediena kritums maisa filtros. Aizstajparametrus izvélas atkariba no ta, kadus tehniskos panémienus
izmanto emisiju novérSanai un mazinasanai.

16. LPTP.  LPTP ir monitorét galvenos procesa parametrus, kas attiecas uz emisijam fdeni no raZoSanas procesa, tostarp
notekiidenu pliismu, pH un temperatiiru.

1.2. EMISIJAS GAISA
1.2.1. Virzitas emisijas

17. LPTP.  LPTP, ka noverst vai samazinat emisijas gaisa no Zavetavas, ir panakt un uzturét lidzsvarotu Zavesanas procesu un
izmantot kadu no talak noraditajiem tehniskajiem panémieniem vai to kombindciju.

Galvenie piesarnotaji,
Tehniskais panémiens kuru daudzums tiek I[zmantojamiba
samazinats

Zavétava ar gazu tieSo padevi ievaditas ga-

gy s - Dazos gadjjumos, pieméram, eso$u mazaku
zes atputekloSana kombinacija ar kadu no gacy P ’

a e o R __. | Putekli koksnes puteklu deglu gadijuma, izmantoja-
talak aprakstitajiem tehniskajiem papémie- : - puteisu cegiu gady )
. . o ’ miba var biit ierobeZota
niem vai to kombinaciju
[zmantojami tikai Zavétavam ar gazu ne-
- . ties i. Izmantojot tikai reg &t
b | Maisa filtrs () Putekli ieSo padevi. Izmantojot tikai regenerétu

koksni, drosibas apsverumu dé| jaievéro
ipasa uzmaniba.
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Tehniskais panémiens

Galvenie piesarnotaji,
kuru daudzums tiek
samazinats

Izmantojamiba

¢ | Ciklons ()

Putekli

Visparizmantojams

UTWS 7avétava kopa ar sadedzinasanu ar
d | siltummaini un izvaditds Zavétavas atli-
kumgazes termisko apstradi ()

Putek]i, gaistosie or-
ganiskie savienojumi

Nav izmantojams Skiedru Zavétavam

Attieciba uz eso$am sadedzinasanas iekar-
tam, kas nav piemérotas dalgjas Zavétavas
atlikumgazes plasmas pécsadedzinasanai, iz-
mantojamiba var bat ierobeZota

e | Slapjais elektrostatiskais nogulsnétajs (1)

Putekli, gaistosie or-
ganiskie savienojumi

Visparizmantojams

f | Mitrais skruberis ()

Putekli, gaistosie or-
ganiskie savienojumi

Visparizmantojams

g | Bioskruberis (")

Putek]i, gaistosie or-
ganiskie savienojumi

[zmantojamibu var ierobezot augsta puteklu
koncentracija zavétavas atlikumgazé un aug-
sta atlikumgazes temperatiira.

Formaldehida kimiska noardiSana vai pie-

Slapjas attiriSanas sistémas visparizmanto-

h | saistiSana ar kimikalijam kombinacija ar | Formaldehids s
mitra skrubera sistému jams.
(") Tehniskie panémieni aprakstiti 1.4.1. sadala.
1. tabula

Ar LPTP saistitie emisiju limeni (LPTP SEL) attieciba uz Zavétavas emisijam gaisa un Zavétavas un
preses kombinétajam apstradatajam emisijam

Parametrs Razojums 7Zavétavas tips Meérvieniba . LPTI.’ SEL i o
(paraugoSanas perioda vidgja vértiba)
Zaveétava ard gé;u tieso pa- 330
evi
PB vai OSB
Putekli Zavétava ar gazu netieso
’ . 3-10
padevi
Skiedras Visi tipi 3-20
PB <20-200 () (
mg/Nm ()
KGOS OSB Visi tipi 10-400 (3
Skiedras <20-120
PB <5-10 (3
Formaldehids 0SB Visi tipi <5-20
Skiedras < 5-15

(1) Sis LPTP SEL nav piemérojams, ja par galveno izejvielu izmanto priedi.
(3 Par 30 mg/Nm?* mazakas emisijas var sasniegt, izmantojot UTWS Zavétavu.
(}) Ja izmanto gandriz tikai regenerétu koksni, diapazona augséja robeza var sasniegt 15 mg/Nm?>.
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Informacija par attiecigo monitoringu ir sniegta 14. LPTP.

18. LPTP.

panémienu kombindacija ar b) panemienu.

LPTP, ka noverst vai mazinat NO,, emisijas gaisd no Zavetavam ar gazu tieSo padevi, ir izmantot a) panémienu vai a)

Tehniskais papémiens

[zmantojamiba

Nodrosinat efektivu degSanas procesu, izmantojot pa-
kapenisko sadedzinasanu ar pakapenisku gaisa padevi

a | un pakapenisku kurinama padevi, vienlaikus izmanto- | Visparizmantojams
jot pulverizéta kurinama sadedzina$anu, katlus ar ver-
doso slani un dedzinasanu uz kustigiem ardiem
b Veikt selektivo nekatalitisko reducéSanu (SNKR) ar kar- | Izmantojamibu var ierobezot loti mainigi sadegSanas
bamida vai skidra amonjaka inzekciju un izreagéSanu | apstakli
2. tabula
Ar LPTP saistitie emisiju limeni (LPTP SEL) NO, emisijam gaisi no Zavétavas ar gazu tieSo padevi
Parametrs Meérvieniba « LPTPSEL
(paraugo$anas perioda vidéja vértiba)
NOy mg/Nm? 30-250

Informacija par attiecigo monitoringu ir sniegta 14. LPTP.

19. LPTP.

LPTP, ka noverst vai mazinat no preses gaisa emiteto vielu daudzumu, ir savaktdas preses atlikumgazes atdzesesana

gazu vada un piemérota talak noradito tehnisko panémienu kombinacija.

Tehniskais panémiens

Galvenie piesarnotdji, kuru daudzums
tiek samazinats

[zmantojamiba

Izvéleties svekus ar zemu formalde-

Izmantojamibu var ierobeZot, pie-

a - Gaistosie organiskie savienojumi méram, vajadziba iegiit raZojumu ar
hida saturu s T
konkrétam ipasibam
Nodrosinat kontrolétu preses dar- [zmantojamibu var ierobezot, pie-
bibu — lidzsvarotu preses tempera- o 1 S méram, preses ekspluatacija noteikta
b | - LAY Gaistosie organiskie savienojumi 1= - . s
tiru, izmantoto spiedienu un pre- veida konkrétu razojuma ipasibu ie-
ses atrumu giuSanai
Veikt savakto preses atlikumgazu
. slapjo  attiri§anu,  izmantojot | Putekli, gaistosie organiskie savie-
Venturi skruberus, hidrociklonus | nojumi
utt. (1)
. . . P ‘1 . | Visparizmantojams
d [zmantot slapjo elektrostatisko no- | Putekli, gaistosie organiskie savie- p )
gulsnétaju (') nojumi
. . Putekli, gaistoSie organiskie savie-
e | Izmantot bioskruberi (*) L8 8
nojumi
Ka pédgjo apstrades posmu péc mi- S - . a nav pieejama piemérota sadedzi-
A PECIO APSACes POSHIL PEC M- | pyok]i, gaistosie organiskie savie- Ja nav piecjama p -
f | tra skrubera veikt pécsadedzina- nojurfli nasanas iekarta, izmantojamiba eso-

Sanu

3as iekartas var bt ierobezota

(") Tehniskie panémieni aprakstiti 1.4.1. sadala.
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3. tabula

Ar LPTP saistitie emisiju limeni (LPTP SEL) emisijam gaisa no preses

Parametrs

Meérvieniba

LPTP SEL

(paraugoSanas perioda vidéja vértiba)

Putekli mg/Nm? 3-15
KGOS mg/Nm® 10-100
Formaldehids mg/Nm? 2-15

Informacija par attiecigo monitoringu ir sniegta 14. LPTP.

20. LPTP.  LPTP, ka samazindt putekJu emisijas gaisa no augSupejas un lejupéjas koksnes apstrades/parstrades, koksnes materialu
parvietosanas un platymateriala veidosanas, ir izmantot vai nu maisa filtru, vai ciklonfiltru.

[zmantojamiba

Drosibas apsvérumu dé] maisa filtrs vai ciklonfiltrs var nebit izmantojams gadjjumos, kad par izejvielu izmanto
regenerétu koksni. Tada gadjjuma var izmantot slapjas attiriSanas panémienu (pieméram, skruberi).

Ar LPTP saistitie emisiju limeni (LPTP SEL) attieciba uz virzitam puteklu emisijaim gaisa no
augSupéjas unlejupéjas koksnes apstrades|parstrades, koksnes materialu parvietoSanas un platnma-

4. tabula

teriala veidoSanas

Parametrs

Meérvieniba

LPTP SEL

(paraugosanas perioda vidéja vertiba)

Putekli

mg/Nm?

<3-5()

(') Ja nevar izmantot maisa filtru vai ciklonfiltru, diapazona augséja robeza var sasniegt 10 mg/Nm?.

Informacija par attiecigo monitoringu ir sniegta 14. LPTP.

21. LPTP.  LPTP, ka novérst vai samazinat gaistoSo organisko savienojumu emisijas no papira impregnéSanas Zavetajkrasnim, ir
izmantot vienu no talak noraditajiem tehniskajiem panemieniem vai to kombinaciju.

Tehniskais papémiens

[zmantojamiba

saturu

Izvéléties un izmantot svekus ar zemu formaldehida

b Nodrosinat krasnu kontrolétu darbibu — Ilidzsvarotu
temperatiiru un atrumu

dizatora (!)

Veikt atlikumgazes termisko oksidésanu regenerativa
¢ | termiskaja oksidizatora vai katalitiska termiskaja oksi-

Visparizmantojams
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Tehniskais papémiens [zmantojamiba

d Veikt atlikumgazes pécsadedzinasanu vai incineré$anu | Ja objekta nav pieejama piemérota sadedzinasanas ie-
sadedzinasanas iekarta karta, izmantojamiba esosas iekartas var bat ierobeZota

. Veikt atlikumgazes slapjo attiriSanu skruberi un talaku Visparizmantoiams
attirisanu biofiltra (*) p )

(") Tehniskais panémiens aprakstits 1.4.1. sadala.
5. tabula

Ar LPTP saistitie emisiju limeni (LPTP SEL) KGOS un formaldehida emisijam gaisa no papira
impregnésanas zavétajkrasnim

Parametrs Meérvieniba . LPT}.’ SEL e
(paraugosanas perioda vidéja vértiba)
KGOS mg/Nm? 5-30
Formaldehids mg/Nm? <5-10

Informacija par attiecigo monitoringu ir sniegta 14. LPTP.

1.2.2.

22. LPTP.

Difiizas emisijas

savaksanu un izdalgazes virzit uz apstradi (sk. 19. LPTP).

Apraksts

LPTP, ka noverst vai — ja tas nav iespgjams — mazindt difiizas emisijas gaisa no preses, ir optimizet izdalgazu

Atlikumgazu efektiva savakSana un apstrade (sk. 19. LPTP) gan pie preses izvadatveres, gan pie preses linjjas —
nepartrauktas darbibas preses gadijuma. Esosu daudzatveru pre$u gadijuma preses apvalkoSanas izmantojamiba drosibas
apsvérumu dé| var bit ierobeZota.

23. LPTP.

LPTP, ka samazinat difiizas puteklu emisijas gaisa no koksnes materialu transportésanas, manipuldcijam ar tiem un to

glabasanas, ir izveidot un stenot puteklu parvaldibas planu, kas ir vidiskas parvaldibas sistémas (sk. 1. LPTP) dala un izmantot
kadu no talak noraditajiem tehniskajiem panémieniem vai to kombinaciju.

[zmantojamiba

Tehniskais panémiens
a Regulari tirit transporta celus, glabasanas vietas un
transportlidzeklus
b Zagskaidas izkraut segtas caurbraucamas izkrausanas
zonas
Zagskaidas un putoSus materidlus glabat bunkuros,
c | tvertnés, parsegtas kaudzés utt. vai norobeZotas be-
ramu materidlu glabasanas zonas
d | Noveérst puteklu emisijas, izsmidzinot Gdeni

Visparizmantojams
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1.3. EMISIJAS UDENI

24. LPTP.  LPTP, ka samazindt savakto notekiidenu piesarnojuma slodzi, ir izmantot abus talak noraditos tehniskos panémienus.

Tehniskais panémiens [zmantojamiba

Savakt un atseviski attirit virszemes noteces tiidenus un | Eso$as drenazas infrastruktiras konfiguracijas de| iz-
razosanas procesu notektidenus mantojamiba esosas iekartas var biit ierobezota

b Visu koksni, iznemot apalkokus un nomalus (), glabat

- . iy Visparizmantojams
zona ar cietu klajumu

(") Bluka argja dala — ar mizu vai bez tas —, kas tiek pirma atdalita zagésanas procesa, kura no balka iegiist zagmaterialus.

25. LPTP.  LPTP, ka samazinat emisijas Gideni no virszemes noteces fideniem, ir izmantot talak noradito tehnisko panemienu
kombindciju.

Tehniskais papémiens [zmantojamiba

Pirmapstradei — rupjo fragmentu mehaniska atdaliSana

a . Visparizmantojams
ar sietiem
b | Ellu atdaliSana no tdens (') Visparizmantojams
c Cietvielu atdali$ana, tas nostadinot aiztures baseinos | NostadinaSanas izmantojamiba var biit ierobeZota vietas

vai nostadinasanas tvertnés (1) trikuma dél

(") Tehniskie panémieni aprakstiti 1.4.2. sadala.

6. tabula

Ar LPTP saistitie emisiju limeni (LPTP SEL) attieciba uz KSC un virszemes noteces iidenu tieSo

novadiSanusanémeéja idensobjekta

LPTP SEL
Parametrs Meérvieniba (viena gada laika nemto paraugu vidéja
vértiba)

KSC mg/l 10-40

Informacija par attiecigo monitoringu ir sniegta 14. LPTP.

26. LPTP.  LPTP, ka noverst vai mazindt raZoSanas procesa notekiidenu rasanos koksnes skiedru raZosana, ir péc iespgjas lielaka
méra reciklet tehnisko fideni.

Apraksts

Skeldu skalosanas, variSanas un/vai smalcinasanas tehnisko @ideni reciklgjiet slégtos vai atvértos kontiiros, smalcinasanas
iekartas limeni no ta vispiemérotakaja veida mehaniski atdalot cietvielas vai to attirot ar iztvaicé$anu.

27. LPTP.  LPTP, ka samazinat emisijas fideni no koksnes Skiedru raZoSanas, ir izmantot talak noradito tehnisko panemienu
kombinaciju.
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Tehniskais panémiens

[zmantojamiba

a | Rupjo fragmentu mehaniska atdalisana ar sietiem

Fizikalkimiska atdaliSana, izmantojot, pieméram,
b | smilsu filtrus, flotaciju ar izskidinatu gaisu, koagulaciju | Visparizmantojams
un flokulaciju (')
¢ | Biologiska attiri§ana ()
(") Tehniskie panémieni aprakstiti 1.4.2. sadala.
7. tabula

Ar LPTP saistitie emisiju limeni (LPTP SEL) attieciba uz koksnes skiedru razoSanas procesu
notekiidenu tieSo novadiSanu sanéméja iidensobjekta

LPTP SEL
Parametrs (viena gada laika nemto paraugu vidéja vértiba)
mg|l
KSC 5-35
KSP 20-200

Informacija par attiecigo monitoringu ir sniegta 14. LPTP.

28. LPTP.

LPTP, ka novérst un samazindt to slapjo gaisa attiriSanas sistému notekiidenu daudzumu, kas pirms novadisanas

jaattira, ir izmantot kadu no talak noraditajiem tehniskajiem panemieniem vai to kombinaciju.

Tehniskais panémiens (')

[zmantojamiba

Nostadina$ana, dekantéSana, gliemeZpreses un lentes preses
izmantoSana slapjas attiriSanas sistémas savakto cietvielu
atdalisanai

iz§kidinatu gaisu. Koagulacija un flokulacija,

5

Flotacija ar
péc kuras flokulas floté ar izskidinatu gaisu

Visparizmantojams

(') Tehniskie panémieni aprakstiti 1.4.2. sadala.

1.4. TEHNISKO PANEMIENU APRAKSTS

1.4.1. Emisijas gaisa

Tehniskais panémiens

Apraksts

Biofiltrs

Biofiltrs noarda organiskus savienojumus biologiskas oksidacijas cela. Atlikumgazu plasma
tiek vadita cauri inerta materiala (pieméram, plastmasas vai keramikas) nesgjslanim, kura or-
ganiskos savienojumus oksidé daba sastopami mikroorganismi. Biofiltrs ir sensitivs pret pu-
tekliem, augstu temperatiiru un lielam atlikumgazu ieplides temperatiiras svarstibam.

Bioskruberis

Bioskruberis ir biofiltrs kombinacija ar mitro skruberi, kas atlikumgazi sagatavo biofiltram,
atdalot puteklus un samazinot iepliides temperatiiru. Udeni pastavigi reciklg; to ievada pild-
slana kolonna, kurai tas iztek cauri. Udens sakrajas nostadinasanas tvertné, kur notiek talaka
noardidanas. Noardisanos var optimizét, pielagojot pH un pievienojot baribas vielas.
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Apraksts

Ciklons ar inerces palidzibu atdala puteklus no atlikumgazu plismam, izmantojot centrbé-
dzes spéku, parasti — konusveida kamera. Ciklonus izmanto pirmapstradei pirms talakas at-

Ciklons puteklosanas vai organisko savienojumu atdaliSanas. Var izmantot atsevisku ciklonu vai mul-
ticiklonu.
Ciklonfiltrs Ciklonfiltra ciklona tehnologija (rupjako puteklu atdali$anai) ir apvienota ar maisa filtriem

(smalkako puteklu uztversanai).

Elektrostatiskais noguls-
nétajs (ESN)

Elektrostatiskajos nogulsnétajos dalinas elektrizé un atdala ar elektrisko lauku. ESN var eks-
pluatét loti dazados apstaklos.

Slapjais elektrostatiskais
nogulsnétajs (SESN)

Slapjais elektrostatiskais nogulsnétajs sastav no mitra skrubera, kur§ attira un kondensé atli-
kumgazi, un elektrostatiska nogulsnétaja, kur§ darbojas slapjaja rezima un kura savaktais ma-
terials ar Gideni tiek noskalots no kolektoru plaksném. Parasti uzstada ipasu mehanismu, ar
kuru pirms atlikumgazes izvadiSanas atdala Gidens pilienus (pieméram, demisteri). Savaktos
puteklus atdala no Gdens fazes.

Maisa filtrs

Maisa filtri sastav no poraina auduma vai filca materidla, caur kuru laiz gazes, lai no tam at-
dalitu dalinas. Lai izmantotu maisa filtru, ir jaizvélas tads audums vai materials, kas ir piemé-
rots dimgazu Ipasibam un maksimalajai darba temperatirai.

Katalitiskais termiskais
oksidizators (KTO)

Katalitiskie termiskie oksidizatori iznicina organiskos savienojumus katalitiski (uz metala
virsmas) un termiski (degkamera, kura atlikumgazes plismu uzkarsé kurinama — parasti da-
basgazes — degSanas liesma un atlikumgaze esosie GOS). Degsanas temperatiira ir 400°-
700 °C. No apstradatas atlikumgazes pirms tas izvadiSanas var rekuperét siltumenergiju.

Regenerativais termiskais
oksidizators (RTO)

Termiskie oksidizatori iznicina organiskos savienojumus termiski (degkamera, kura atlikum-
gazes plismu uzkarsé kurinama — parasti dabasgazes — degSanas liesma un atlikumgazé eso-
Sie GOS). Degsanas temperatiira ir 800°—1 100 °C. Regenerativajiem termiskajiem oksidiza-
toriem ir viena vai vairakas keramikas pildslana kameras, kuras pirmaja kamera notiekosa
degsanas cikla sadedzes siltumu izmanto otras kameras pildslana priekskarsésanai. No apstra-
datas atlikumgazes pirms tas izvadiSanas var rekuperét siltumenergiju.

UTWS Zavétava kopa ar
sadedzinasanu ar siltum-
maini un izvaditas zave-
tavas atlikumgazes termi-
sko apstradi

UTWS ir akronims no vacu valodas: Umluft (Zavétavas atlikumgazes recirkulésana), Teilstrom-
verbrennung (daléjas vaditas Zavétavas atlikumgazes plasmas pécsadedzinasana), Warmeriickge-
winnung (siltumenergijas rekuperéSana no Zavétavas atlikumgazes), Staubabsheidung (sadedzi-
nasanas iekartas gaisa emitéto gazu atputeklosana).

UTWS apvieno ZavéSanas centrifiigu ar siltummaini un sadedzinaSanas iekartu ar Zavétavas
atlikumgazes recirkulaciju. Zavétavas recirkuléta atlikumgaze ir karsta tvaika pliisma, kas
dara iesp&jamu tvaikzavésanu. Zavétavas atlikumgazi atkartoti uzkarsé siltummaini, kura kar-
stumu nodro$ina dimgazes, un ievada atpaka] zavétava. Dalu no Zavétavas atlikumgazes
plismas pastavigi pievada degkamerd pécsadedzinasanai. Koksnes Zavé$ana emitétie piesar-
notdji tiek iznicinati procesa ar siltummaini un pécsadedzinasana. No sadedzinasanas iekartas
izvaditas dimgazes apstrada ar maisa filtru vai elektrostatisko nogulsnétaju.

Mitrais skruberis

Mitrais skruberis uztver un atdala puteklus ar inercialo impakciju, tieSo intercepciju un ab-
sorbciju Gidens faze. Ir dazadi mitro skruberu modeli ar dazadiem darbibas principiem, pie-
méram, skruberis ar izsmidzinasanu, plak$nu sadurskruberis vai Venturi skruberis, un tos
var izmantot vai nu puteklu pirmapstradei, vai atseviski. Organisko savienojumu daléju likvi-
désanu var panakt un pastiprinat, skruberi lietojot kimikalijas (panakot kimisko oksidaciju
vai cita veida parveidi). legitais skidrums jaattira, ar nostadinasanu vai filtréSanu atdalot sa-
vaktos puteklus.
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1.4.2. Emisijas iideni

Tehniskais panémiens

Apraksts

Biologiska attiri§ana

Iz8kiduso organisko vielu biologiska oksidéSana mikroorganismu vielmainas cela vai noteki-
denu organisko vielu sadali$ana ar mikroorganismiem bezgaisa apstaklos. Biologiskajai darbi-
bai parasti seko suspendéto cietvielu atdaliSana, pieméram, ar nostadinasanu.

Koagulacija un flokulacija

Suspendétas cietvielas no notekideniem atdala ar koagulaciju un flokulaciju, ko biezi veic
vairakos secigos posmos. Koagulaciju veic, pievienojot koagulantus, kuru 1adins ir pretéjs su-
spendéto cietvielu ladinam. Flokulaciju veic, pievienojot polimérus, lai mikroflokulu sa-
dursmé tas saistitos lielakas flokulas.

Flotacija

Lielu flokulu vai peldosu dalinu atdaliSana no efluenta, panakot to pacel$anos lidz suspensi-
jas virsmai.

Flotacija ar izskidinatu
gaisu

gaisu.

Filtré$ana

Cietvielu atdaliSana no notektideniem, tos izlaizot caur porainu materialu. Tam var izmantot
dazadus panémienus, pieméram, filtraciju caur smiltim, mikrofiltraciju vai ultrafiltraciju.

Ellu atdali§ana no tdens

Neskistoso oglidenrazu atdali§ana un ekstrahéSana, izmantojot fazu (Skidrums—skidrums vai
cietviela—8kidrums) at3kiriga blivuma principu. Blivaka faze nosézas, savukart mazak bliva
faze pacelas lidz virsmai.

Aiztures baseini

Diki ar lielu virsmas platibu, kuros cietvielas gravitacijas iedarbiba pasivi nosézas.

Nostadinasana

Suspendéto dalinu un materialu atdaliSana, tos nostadinot ar gravitacijas palidzibu.
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